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NAVODILA ZA UPORABO

Splosen opis
Stikalo za vklop/izklop (ON/OFF)
2. Gumb za sprostitev rocaja
3. Ohisje
4. Gumb za sprostitev ro€nega sesalnika
5. Stikalo za vklop/izklop roénega sesalnika
6. Gumb za sprostitev posode za prah (indikator)
7. Rocni sesalnik
8. Stojalo
9. Nosilec
10. Elektricna krtaca
11. Signalna lu¢ka
12. Polnilnik
13. Pripomocek 3 v 1

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite
uporabniski priro¢nik in ga shranite za poznej$o
uporabo.

Nevarnost

Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine.
Ne vsesavajte vnetljivih snovi ali pepela, dokler se
ta popolnoma ne ohladi.

Aparata, napajalnega podstavka ali adapterja ne
potapljate v vodo ali drugo tekocino in jih ne
spirajte pod teko¢o vodo.

Opozorilo

e Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje,
preverite, ali na adapterju navedena napetost
ustreza napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

e Ne uporabljajte poSkodovanega sesalnika,
napajalnega podstavka ali adapterja.

o Ce je adapter ali napajalni podstavek
poskodovan, ga zamenjajte samo z originalnim
nadomestnim delom, da se izognete nevarnosti.

eV adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in
menjava adapterja z drugim nista dovoljeni, saj
lahko pride do nevarne situacije.

e Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb
z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen ¢e jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna
za njihovo varnost.

e Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

SLO

Pozor

e Pred ¢iS¢enjem napajalnega podstavka izkljucite
adapter iz omrezne vti¢nice.

e Sesalnik polnite samo s prilozenima adapterjem
in napajalnim podstavkom. Adapter se med
polnjenjem segreje. To je povsem obicajno.

e Sesalnik po uporabi izklopite.

e Napetost na kontaktih napajalinega podstavka je
nizka, zato ni nevarna.

e Med sesanjem odprtine za odvodni zrak ne
smejo hiti blokirane.

¢ Med polnjenjem aparat izklopite.

e Sesalnika ne uporabljajte brez namescene
filtrirne enote.

e Raven hrupa: Lc = 78 dB(A)

Ta oprema je oznacena v skladu z
evropsko smernico 2002/96/EG o odpadni
elektriéni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektricno
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni
Evropski Uniji.

Pred prvo uporabo

Z aparata odstranite vso za$¢itno folijo ali plastiko.



Priklop roénega sesalnika na trup Priklop krtace na trup

Ohigje

Rocéni sesalnik

’ Ohigje
% ‘ \\/ | Odprtina za

priklop $¢etke
Dotok zraka

Prikljucek za

Gumb za
sprostitev

Gumb za sprostitev
krtace



Upogib in zaklepanje rocaja

Gumb za sprostitev ro¢aja

Uporaba pripomocka 3 v 1

-

Ozki nastavek za

Cis€enje kotov ali ozkih
Sprani
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Krtaéni nastavek za
¢iS€enje obcutljivih

povrsin



Priklop pripomocka 3 v 1

Majhna krtaca  Kriagni nastavek za

¢is¢enie_obcutliivin

Drzalo za pripomocke

Priklop na polnilno postajo

Sesalnik ne more stati sam zase. Po uporabi ga
priklopite na polnilno postajo, ki hkrati podpira in
polni sesalnik.

Priklop na polnilno postajo:

1
<$

Priklop sesalnika na polnilno
postajo

Reza

Opora

Priklop polnilnika in polnilne postaje

Vtika¢

Priklju¢na
vtinica



Uporaba sesalnika

Snemite sesalnik s polnilne postaje; vklopite in
izklopite ga s stikalom za vklop/izklop. Ob vklopu
sesalnika zasveti signalna lucka.

Stikalo za
vklopl/izklop

Pozor: Kadar je ro¢ni sesalnik priklju¢en na trup,
uporabite stikalo za vklop/izklop na rogaju. Ce
sesalnik vklopite s stikalom za vklop/izklop na
ro¢nem sesalniku, ga tudi izklopite z istim
stikalom. Hkrati postavite tudi stikalo za
vklop/izklop na rocaju na poloZzaj za izklop.

Stikalo za
vklop/izklop

Signalna lu¢ka

Kadar uporabljate ro¢ni sesalnik posebej, brez
trupa, ga vklopite s stikalom za vklop/izklop in
signalna lu¢ka bo zasvetila. Ko ponovno pritisnete
na stikalo za vklop/izklop, sesalnik preneha
delovati in signalna lu¢ka se izklopi.

Uporaba elektri¢ne krtace

Za CisCenje preprog s kratkimi vliakni, trdih tal
(parketa) ali kerami¢nih plos¢ic uporabite
elektri¢no krtaco.

Pozor: Uporaba na obi¢ajnih preprogah ni
priporo¢ljiva. Ob daljSi uporabi na obicajni
preprogi se lahko vklopi zas¢ita, ki zaustavi
vrtenje krtace. To je obi¢ajen pojav. Po treh do
petih minutah bo krta¢a ponovno delovala.
Kaj je zascita vrtenja krtaCe?

Ce se npr. otroci igrajo s sesalnikom in se s prsti
dotaknejo vrtece se krtaCe, se vklopi zascita, ki
zaustavi vrtenje krtace, da prepreci poskodbe.

Preproga Trda tla (parket)

Uporaba pripomocka 3 v 1

Séetko za zofo Z ozko $obo
uporabite za Cistite kote,
¢is¢enje zofe, stopnice,

postelje itd. tipkovnice itd.




Uporabite krtaco 3 v 1 za CiS€enje pohistva,
knjiznih polic, zaves, itd.

Majhna krtaca
Krtaéni nastavek za

¢is¢enje obcutljivih
povrsin

Polnjenje sesalnika

Sesalnik je opremljen z zaS¢itno napravo, ki ga
izklopi, ko se elektri¢ni tok zmanjsa; takrat je
potrebno napolniti baterijo sesalnika. Namestite
rocni sesalnik na trup, tega pa postavite na nosilec
oz. polnilno postajo. Prikljucite polnilnik v vti¢nico.
Ko signalna lu¢ka zasveti rdece, se aparat polni.

Po 6 do 8 urah signalna lucka preneha svetiti
rdeCe in zasveti zeleno. To pomeni, da je polnjenje
baterije kon¢ano. Priporodljivo je, da baterijo
polnite 1-2 uri dlje. Izvlecite polnilnik iz vtiCnice.
Proces polnjenja je koncan.

Pozor: Po prvi treh polnjenjih ¢im bolj
izpraznite baterijo, nato pa jo polnite vsaj 12
ur. Po tem lahko baterijo polnite v skladu z
zgornjimi navodili.

Indikator polnjenja

Shranjevanje

Po uporabi postavite sesalnik na polnilno postajo.
Ne naslonite ga v kot ali ob mizo ali stol, saj se
lahko prevrne in se poSkoduje.

Ce sesalnik postavite na polnilno postajo, ko je
stikalo za vklop/izklop na polozaju za vklop, bo
sesalnik samodejno prenehal z delovanjem.




Cisc¢enje in menjava delov

Po vsaki uporabi ogistite posodo za prah. Ce je
prahu preve¢ in je filter HEPA zamaS$en, ga
ocistite ali zamenjajte. Po daljSi uporabi se lahko
na krtaco navijejo lasje. Tudi to je potrebno o€istiti,
da bi lahko sesalnik delal bolj u¢inkovito.

Ciséenje posode za prah ter
filtrirnega sistema

Pritisnite gumb, da sprostite posodo za prah. Nato
obrnite posodo za prah in jo lo€ite od trupa.

Gumb za sprostitev posode za
prah

Ohisje posode za prah

Odstranite posodo za prah, kot je prikazano na
spodniji sliki, da jo lahko izpraznite.

Posoda za prah

Obrnite pokrov ciklonske naprave, kot kaze
spodnja slika ter ocistite ciklonski stoZec.

Pokrov

ciklonske
naprave

Ciklonski stozec

Odstranite filter HEPA kot kaze slika in ga bodisi
ocistite bodisi zamenjajte.

Ciscenje in menjava filtra HEPA

e  Filter je potrebno ocistiti vsaj dvakrat letno ali ko
postane vidno zamasen.

e  Priporo€amo, da filter HEPA odistite po vsaki
daljsi uporabi.

e  Obrednem cis€enju iz vzdrzevanju filtra HEPA
bodo rezultati ¢iS€enja boljsi, Zivljenjska doba
aparata pa daljSa.

e  Zato priporoamo, da upoStevate naslednje
metode CiSCenja:

- Cisgenje s 88etko;

- Stresanje prahu s filtra;

- Cisgenje prahu s filtra HEPA s curkom
zraka (komprimiranim zrakom).

o  Cist filter HEPA omogoéa gladek pretok zraka in

optimalno mo¢ sesanja.
Ciséenje elektri¢ne krtaée
Z izvijatem obrnite gumb za zaklepanje kot kaze
spodnja slika, iz poloZzaja £ na polozaj .

Gumb za
zaklepanje

Odstranite pokrov, odstranite valj in ga odistite.
(Ne Ccistite z vodo.)

Po &iS€enju ali menjavi ponovno namestite valj in
pokrov.



Tezave in reSitev

TeZava MozZen razlog Resitev
Sesalnik ne | Baterija je prazna Napolnite
deluje Roéni sesalnik ni baterijo.
pravilno priklopljen. Pravilno
priklopite ro¢ni
sesalnik na trup.
ZmanjSana Posoda za prah je Odstranite prah.
mo¢ polna. Ocistite ali
sesanja. Filter HEPA je zamenjajte filter
zamasen. HEPA.
Zamas$ena cev za Ocistite
dovod zraka ali elektricno
zamasen valj krtaco.
elektricne krtace.
Sesalnika Polnilnik ni priklju¢en | Prikljucite
ni mozno na vti¢nico. polnilnik v
polniti. Vtika¢ polnilnika ni vtiénico.
prikljuéen na vti¢nico | Prikljucite
na nosilcu trupa. polnilnik v
Roéni sesalnik ni nosilec trupa.
priklopljen na trup. Priklopite ro¢ni
sesalnik na trup.
Po Aparat niste polnili Polnite baterijo
polnjenju dovolj dolgo. v skladu z
aparat Baterija je stara. navodili.
deluje zelo Zamenjajte
kratek Cas. baterijo.
OKOLJE

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki,

temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za

recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi

drzavi tak§nega centra ni, se obrnite na lokalnega

Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

VELIKO UZITKA OB UPORABI
VASEGA APARATA VAM ZELI

gorenje
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KORISNICKI PRIRUCNIK

Opé¢i opis

1. Gumb za ukljuéenje

2. Gumb za otpustanje drske

3. Kuciste

4. Gumb za otpustanje prijenosnog usisivaca

5. Gumb za uklju¢enje prijenosnog usisivaca

6. Gumb za otvaranje posude za prasinu
(pokazivac)

7. Prijenosni usisivac

8. Nosac

9. Postolje

10. Elektricna ¢etka
11. Signalna lampica
12. Punja¢

13. Nastavak 3u 1

Vazno

Prije koridtenja aparata pazljivo procitajte ovaj
korisni€ki priruénik i spremite ga za buduc¢e
potrebe.

Opasnost

Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu vrstu
tekucine. Nikad ne usisavajte zapaljive tvari i
pepeo dok se ne ohlade.

Aparat, bazu za punjenje ili adapter nikada

nemojte uranjati u vodu ili neku drugu tekuéinu niti

ispirati vodom iz slavine.

Upozorjenje

e Prije priklju€ivanja aparata provjerite odgovara i

mrezni napon naveden na adapteru naponu
lokalne mreze.

e Usisavac, bazu za punjenje ili adapter nemojte
koristiti ako je oStecen.

o Ako se adapter ili baza za punjenje osteti,
obavezno ih zamijenite originalnim dijelovima
kako biste izbjegli potencijalno opasne situacije.

e Adapter sadrzi transformator. Nikada ne
zamjenjujte adapter nekim drugim jer je to
opasno.

e Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljuéujuéi

djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju

dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba
odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje

ili ih uputila u koriStenje aparata.
e Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi
igrala s aparatom.

12
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Oprez

Prije CiS¢enja baze za punjenje iskopCajte
adapter iz zidne uticnice.

Usisava¢ punite samo pomocéu adaptera i baze
za punjenje isporu¢enih s aparatom. Tijekom
punjenja adapter je topao na dodir. To je
normaino.

Usisavac obavezno iskljucite nakon upotrebe.
Napon na kontaktima baze za punjenje je nizak i
stoga bezopasan.

Tijekom usisavanja nemoijte blokirati otvore za
izlaz zraka na usisavacu.

Aparat iskljucite prilikom punjenja.

Usisava¢ obavezno koristite s pri¢vr§¢enom
jedinicom filtera.

Razina buke: Lc = 78 dB (A)

Before first use
Skinite zastitnu foliju ili plastiku s aparata.



Prikap¢anje prijenosnog usisivaca
na kuciste

Kuciste

Prijenosni usisivac

Dovod zraka

Gumb za
otpustanje
prijenosnog
usisivaca

Spajanje c¢etke na kuciste

Kuciste

Otvor za spajanje
Cetke

r Spoj za
Cetku

Gumb za otpustanje
Cetke




Savijanje i uévrséenje drske Uporaba nastavka 3 u 1

Y

usisni nastavak za
uske otvore

.y

@Cetka za namjeétaj

Gumb za otpustanje drske
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Spojevi nastavka 3 u 1 Spajanje usisivaca na postolje za punjenje

Mala Cetka,

Cetka za
/ namiestai

Otvor

Postolje

Spajanje punjaéa s postoljem

Utikac

Nosac nastavka

Prikljuéenje na podnozje punjaca Utignica

Usisiva¢ ne moze stajati samostalno. Nakon
uporabe potrebno ga je postaviti na postolje, koje
ga istovremeno pridrzava i puni strujom.

Priklju€enje na postolje za punjenje.

1
<$
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Rukovanje uredajem

Skinite usisivac sa postolja, i pritisnite gumb za
upuéivanje u rad. Upali se signalna lampica.

Gumb za
ukljuenje

Paznja: kad je prijenosni usisiva¢ priklju¢en na
kuciste, koristiti prekida€ za uklju¢enje na drsci.
Ako usisiva¢ ukljucite u rad prekidatem na
prijenosnom usisivacu, iskljucite ga istim
prekidacem. Istovremeno neka prekidac za
ukljuéenje na drsci bude u isklju¢enom polozaju.

Gumb za
ukljucenje

Signalna
lampica

Kad prijenosni usisiva¢ koristite posebno, bez
kucista, ukljucite ga prekidatem za ukljuCenje:
zasvijetli signalna lampica. Kad ponovno pritisnete
isti prekidac, usisivac prestaje s radom i signalna
lampica se ugasi.

Uporaba elektricne cetke

Elektricnu Cetku koristite za CiS¢enje tepiha s
kratkim vlaknima, tvrdih tla (parketa) ili keramickih
plocica.

Paznja: uporaba na obiénim sagovima se ne
preporucuje. U slu€¢aju duze uporabe na
obiénom sagu, mogla bi se ukljuéiti zastita,
koja zaustavi okretanje cetke. To je uobicajena
sigurnosna pojava. Nakon tri do pet minuta
Cetka ¢e ponovno poceti funkcionirati.

Sto je to zastita okretanja cetke?

Ako se npr. djeca neoprezno igraju usisivacem i
dotaknu prstima rotirajucu Cetku, ukljuci se zastita
koja zaustavi okretanje Cetke i time sprjeCava
ozljede.

i

_hera

Hard floor

Tepih
Uporaba nastavka 3 u 1

Cetku za namjestaj Uski nastavak

koristite za koristi se za
giséenje kauda, cis¢enje kutova,
kreveta, i sl. stuba, tipkovnica, i

sl.




Nastavak 3 u 1 Kkoristi se za usisivanje namjestaja,
knjiznih polica, zavjesa, itd.

Mala ¢etka

Cetka za kaug

Punjenje usisivaca

Usisiva¢ ima ugradenu zastitnu napravu koja ga
iskljuci kad se elektricna energija istrosi; tada je
potrebno napuniti bateriju usisivac¢a. Prijenosni
usisivac ucvrstite na kuciste, a zatim ga stavite na
postolje za punjenje. Ukop€ajte punjac u utinicu:
kad signalna lampica zasvijetli crveno, uredaj se
puni elektricnom energijom.

Poslije 6 do 8 sati signalna lampica prestaje
svijetliti crveno i zasvijetli zeleno. To je znak da je
punjenje baterije zavr§eno. Preporudljivo je,
medutim, bateriju puniti jo$ dodatni sat ili dva.
Nakon toga izvucite punjac iz uti€nice i punjenje je
zavrSeno.

Paznja: nakon prva tri punjenja ispraznite
bateriju Sto viSe (do kraja), a zatim je punite
barem 12 sati. Nakon toga mozete bateriju
puniti sukladno gornjim uputama.

Signalna lampica
punjenja
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Cuvanje uredaja

Nakon uporabe odlozite uredaj na postolje za
punjenje. Ne naslanjajte uredaj na rubove
namjestaja (stola ili stolice), odnosno u kut, jer
moze pasti i oStetiti se.

Ako je uredaj joS uklju€en, stavljanjem na postolje
za punjenje usisiva¢ ¢e automatski prestati s
radom i iskljuciti se sam.




Ciséenje i zamjena dijelova

Posudu za praSinu ocistite nakon svake uporabe.

U slu€aju vece koli¢ine prasine moze do¢i do
blokade HEPA filtera, stoga je i njega potrebno
ocistiti ili ¢ak zamijeniti. Na rotirajucoj Cetki moze
se uhvatiti kosa, koju ¢e biti potrebno izvaditi
rucno, inace usisiva¢ nece moci u€inkovito
djelovati.

Ciséenje posude za prasinu i filtera
Pritiskom na gumb oslobodite posudu za prah,
obrnite je i otkvacite sa postolja.

Gumb za otpustanje posude za
prasinu

Kuéiste posude

Posudu za prah izvadite kako je prikazano na
donjoj slici, i iz nje istresite nakupljenu prasSinu.

Posuda za praéiréu

Otvorite ciklonski poklopac kako prikazuje donja
slika, i ocistite ciklonski stozac.

Ciklonski

Izvadite HEPA filter na nacin kako to prikazuje
slika, te ga odcistite ili zamijenite.

Ciséenje i zamjena HEPA filtera

Filter je potrebno odistiti najmanje dvaput

godisnje, odnosno kad na pogled utvrdite da je

zaprljan.

Nasa preporuka je da HEPA filter ocistite nakon

svake poduZe uporabe usisivaca.

Redovitim ¢iS¢enjem i odrzavanjem HEPA filtera

postizete ucinkovitost u radu uredaja, odnosno

¢iscenju, a time i produzavate Zivotni vijek

samog uredaja.

U tom smislu vam savjetujemo slijede¢e metode

ciscenja:

- CiSéenje Cetkom,

- istresanje prasine s filtera,

- CiS¢enje prasine s HEPA filtera
komprimiranim zrakom.

Cist HEPA filter osigurava nesmetan protok

zraka i osigurava optimalnu snagu usisavanja.

Ciséenje elektriéne éetke

IzvijaGem obrnite zatvarac iz zatvorenog & u
otvoreni 0 polozaj, kao Sto to prikazuje donja
slika.

zatvarac
poklopca

Skinite poklopac, izvadite valjak Cetke i ocistite ga
(valjak ne smijete prati vodom).

Nakon ¢iS¢enja slozite rastavljene dijelove Cetke i
vratite poklopac na svoje mjesto.
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Otklanjanje kvarova i smetnji u

radu
Problem Mogu¢ razlog Rjesenje
Ne radi Baterija je prazna. Punjenje.
Prijenosni usisiva¢ Pravilno postavite
nije pravilno prijenosni
postavljen. usisivac¢ na
kuciste.
Smanjena | Posuda za praSinu Ispraznite prasinu
usisna je puna. iz posude.
shaga Zacepljen HEPA Ocistite ili
filter. zamijenite HEPA
Zacepljen otvor filter.
ulaza zraka, Ocistite elektricnu
odnosno valjak Cetku.
elektri¢ne cetke.
Baterija Punjac¢ nije Prikljucite punjac
usisivaca priklju¢en u u uti¢nicu.
se ne utiénicu. Ukopcajte utikad
moze Utika¢ punjaca nije | punjaca u uti¢nicu
napuniti. ukopé€an u utiénicu | na postolju
na postolju kucista.
kucista. Pravilno postavite
Prijenosni usisiva¢ prijenosni
nije pravilno usisiva€ na
postavljen na kuciste.
kuciste.
Baterija Prekratko vrijeme Napunite bateriju
traje punjenja. sukladno
kratko IstroSena (stara) uputama.
vrijeme baterija. Zamijenite
nakon bateriju.
punjenja.
Okolina

Simbol na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznacuje, da se s tim
proizvodom ne smije postupiti kao s

h=

otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba
biti uru¢en prikladnim sabirnim tockama za
recikliranje elektronickih i elektrickih aparata.
Ispravnim odvoZenjem ovog proizvoda sprijeCit
Cete potencijalne negativne posljedice na okoli$§
i zdravlje ljudi, koje bi inace mogli ugroziti
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu za
odvozenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj
drzavi (telefonski broj naci ¢ete u
medunarodnom garancijskom listu). Ako u
va$oj drzavi nema takvog centra, obratite se
lokalnom trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za
male kucanske aparate.
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Nije za profesionalnu uporabu!

GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U RADU
S VASIM APARATOM!



UPUTE ZA UPOTREBU SRB - MNE

Opsti opis 5
rez
1. Dugme za uklju¢enje P
2. Dugme za savijanje drske Iskljucite adapter iz zidne uti¢nice pre nego Sto
3. Kuciste ocistite postolje za punjenje.
4, Dugme za vadenje prenosnog usisivaca Usisivgé punitg samo po_rr_10éu adaptera i postolja
5. Dugme za uklju¢enje prenosnog usisivaca za punjenje koje ste dobili u kompletu sa
6. Dugme za otvaranje posude za prasinu usisivacem. Adapter ¢e se tokom punjenja
(indikator) zagrejati. To je normalno.
7. Prenosni usisivaé Usisiva¢ uvek iskljucite nakon upotrebe.
8. Nosac Napon na kontaktima u postolju za punjenje je
9. Postolje nizak i zato nije opasan.
10. Elektriéna éetka Prilikom usisavanja nemoijte blokirati izduvne
11. Signalna lampica otvore.
12. Punja¢ Iskljucite aparat prilikom punjenja.
13. Nastavak 3u 1 Uvek koristite usisiva¢ sa jedinicom za filter.
Jacina buke: Lc < 78 dB (A)
Vazno
. o Pre prve upotrebe
Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo o . o )
uputstvo i satuvaijte ga za bududée potrebe. Sa aparata skinite svu zastitnu foliju ili plastiku.
Opasnost

Nikada nemojte usisavati vodu ili neke druge
te€nosti te zapaljive supstance, a pepeo ne
usisavajte dok se ne ohladi.

Ne uranjajte aparat, postolje za punjenje niti
adapter u vodu ili neku drugu te€nost i ne ispirajte
ih pod slavinom.

Upozorjenje

e Pre nego Sto ukljuite aparat, proverite da li
napon naveden na adapteru odgovara naponu
lokalne elektriéne mreze.

* Nemojte koristiti usisivac, postolje za punjenje niti
adapter ako su osteceni.

e Ako su adapter ili postolje za punjenje oSteceni,
uvek ih zamenite originalnim delom da bi se
izbegla opasnost.

e Adapter ima ugraden transformator. Ne
uklanjajte adapter da biste ga zamenili drugim
priklju¢kom, jer se na taj nacin izlaZete opasnosti.

e Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane
osoba (Sto podrazumeva i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,
ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu uputstava za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost.

e Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala sa aparatom.
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Montiranje prenosnog usisivacéa na Spajanje c¢etke na kuciste
kuciste

Kuciste

Prenosni usisivac Kuciste

Otvor za spajanje
Cetke

Dovod — & D
) r Spoj za
" : = Cetku

Dugme za

skidanje
prenosnog
usisivaca

Dugme za vadenje
Cetke
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Savijanje i ispravljanje drSke Upotreba nastavka 3 u 1

Y

usisni nastavak za
uske otvore

1

/4

@ Cetka za namestaj

Dugme za savijanje drSke
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Spojevi nastavka 3 u 1

Mala ¢etka
Cetka za

Nosac nastavka

Prikljuéenje na postolje punjaca
Usisiva¢ ne moZe da stoji samostalno. Nakon

upotrebe potrebno ga je staviti na postolje, koje ga
istovremeno pridrZava i puni strujom.

Priklju€enje na postolje za punjenje.

1
<$

Spajanje usisivaca na postolje za punjenje

Otvor

Postolje

Spajanje punjaéa s postoljem

Utikac

Uti¢nica



Rukovanje aparatom

Skinite usisiva¢ sa postolja, i pritisnite dugme za
upuéivanje u rad. Upali se signalna lampica.

Dugme za
ukljuenje

Paznja: kad je prenosni usisiva¢ prikljucen na
kuciste, koristiti prekida€ za uklju¢enje na drsci.
Ako usisiva¢ ukljucite u rad prekidacem na
prenosnom usisivacu, iskljucite ga istim
prekidacem. Istovremeno neka prekidac za
ukljuéenje na drsci bude u isklju¢enom polozaju.

dugme za
ukljucenje

Signalna
lampica

Kad prenosni usisivac koristite posebno, bez
kucista, ukljucite ga prekidatem za ukljuCenje:
zasvetli signalna lampica. Kad ponovno pritisnete
isti prekidac, usisivac prestaje s radom i signalna
lampica se gasi.
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Upotreba elektricne cetke

Elektricnu Cetku koristite za ¢iS¢enje ¢ilima s
kratkim vlaknima, tvrdih patosa (parketa) ili
keramickih plo€ica.

Paznja: upotreba na obiénim tepisima se ne
preporucuje. U slu€aju duze upotrebe na
obi¢nom ¢ilimu, mogla bi se ukljuciti zastita,
koja zaustavi obrtanje cetke. To je uobi¢ajena
bezbednosna pojava. Nakon tri do pet minuta
Cetka ¢e ponovno poceti funkcionirati.

Sto je to zastita obrtanja getke?

Ako se npr. deca neoprezno igraju usisivacem i
dodirnu prstima okretnu Cetku, ukljuci se zastita
koja zaustavi obrtanje Cetke i time spre€ava
povrede.

i

sty

Cilim Hard floor
Upotreba nastavka 3u 1

Cetku za namestaj Uzak nastavak
koristite za koristi se za CiS¢enje
¢iS¢enje sofa, uglova, stepenista,
kreveta, i sl. tipkovnica, i sl.




Nastavak 3 u 1 Kkoristi se za usisavanje namestaja,
knjiznih polica, zavesa, itd.

Mala cetka

Cetka za kaug
Punjenje usisivaéa

Usisiva¢ ima ugradenu zastitnu napravu koja ga
iskljuci kad se elektricna energija istrosi; tada je
potrebno napuniti bateriju usisivaca. Prenosni
usisivac¢ ucvrstite na kuciste, a zatim ga stavite na
postolje za punjenje. Ukop€ajte punjac u utinicu:
kad signalna lampica zasvetli crveno, aparat se
puni elektriénom energijom.

Posle 6 do 8 ¢asova signalna lampica prestaje da
svetli crveno i zasvetli zeleno. To je znak da je
punjenje baterije zavr§eno. Preporudljivo je,
medutim, bateriju puniti jo§ dodatno jedan ¢as do
dva. Nakon toga izvucite punjac iz uti€nice i
punjenje je zavrseno.

Paznja: nakon prva tri punjenja ispraznite
bateriju Sto viSe (do kraja), a zatim je punite
barem 12 ¢asova. Nakon toga mozete bateriju
puniti u skladu s gornjim uputstvima.

'@\

Signalna lampica
punjenja
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Cuvanje aparata

Nakon upotrebe odlozite aparat na postolje za
punjenje. Ne naslanjajte aparat na ivice namestaja
(stola ili stolice), odnosno u ugao, jer moze pasti i
oStetiti se.

Ako je aparat jo$ ukljucen, stavljanjem na postolje
za punjenje usisiva¢ ¢e automatski prestati s
radom i iskljuciti se sam.




Ciséenje i zamena delova

Posudu za praSinu o€istite nakon svake upotrebe.

U slu€aju vece koli¢ine prasine moze do¢i do
blokade HEPA filtera, stoga je i njega potrebno
ocistiti ili €ak zameniti. Na rotiraju¢u ¢etku moze
da se uhvati kosa, koju ¢e biti potrebno izvaditi
ruéno, inace usisiva¢ ne¢e moci efikasno da radi.

Ciséenje posude za prasinu i filtera
Pritiskom na dugme oslobodite posudu za prah,
obrnite je i otkacite sa postolja.

Dugme za otpustanje posude za
prasinu

Kuciste posude

Posudu za prah izvadite kako je prikazano na
donjoj slici, i iz nje istresite nakupljenu prasSinu.

Posuda za prasi

QJ/;:

Otvorite ciklonski poklopac kako prikazuje donja
slika, i oistite ciklonski stozac.

Ciklonski

Ciklonski stozac

Izvadite HEPA filter na nacin kako to prikazuje
slika, te ga ocistite ili zamenite.

Cis¢enje i zamena HEPA filtera

o  Filter je potrebno ocistiti najmanje dvaput
godisnje, odnosno kad na pogled utvrdite da je
uprljan.

e  Nasa preporuka je da HEPA filter ocistite nakon
svake poduze upotrebe usisivaca.

e  Redovitim ¢iS¢enjem i odrzavanjem HEPA filtera
postizete efikasnost u radu aparata, odnosno
¢iSc¢enju, a time i produzavate Zivotni vek samog
aparata.

e U tom smislu vam savetujemo slede¢e metode
ciscenja:

- CiSéenje Cetkom,

- istresanje prasine s filtera,

- CiSéenje prasine s HEPA filtera
komprimiranim vazduhom.

o Cist HEPA filter osigurava nesmetan protok
vazduha i osigurava optimalnu snagu
usisavanja.

Ciscenje elektri¢ne &etke
Srafcigerom obrnite zatvara¢ iz zatvorenog & u

otvoreni 3 polozaj, kao $to to prikazuje donja
slika.

zatvarac
poklopca

Skinite poklopac, izvadite valjak Cetke i oCistite ga
(valjak ne smete prati vodom).

Nakon ¢iScenja slozZite rastavljene delove Cetke i
vratite poklopac na svoje mjesto.



Otklanjanje kvarova i smetnji u

radu
Problem Mogu¢ razlog Resenje
Ne radi Baterija je prazna. Punjenje.
Prenosni usisiva¢ Pravilno postavite
nije pravilno prenosni usisiva¢
postavljen. na kuciste.
Smanjena | Posuda za Ispraznite prasinu
usisna prasinu je puna. iz posude.
shaga Zapu$en HEPA Ocistite ili
filter. zamenite HEPA
Zapus$en otvor filter.
ulaza vazduha, Ocistite elektricnu
odnosno blokiran Cetku.
valjak elektricne
Cetke.
Baterija Punjac¢ nije Prikljucite punjac
usisivaca priklju¢en u u utiénicu.
ne moze utiénicu. Ukljucite utikac
da se Utika¢ punjaca punjac¢a u utiénicu
napuni. nije uklju¢en u na postolju
uti€nicu na kucista.
postolju kucista. Pravilno postavite
Prenosni usisiva¢ prenosni usisiva¢
nije pravilno na kuciste.
postavljen na
kuciste.
Baterija Prekratko vreme Napunite bateriju
traje punjenja. u skladu s
kratko IstroSena (stara) uputstvima.
vreme baterija. Zamenite bateriju.
nakon
punjenja.

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznacava, da se sa tim
proizvodom ne sme postupati kao sa

X

otpadom iz domacinstva. Umesto toga,

proizvod treba predati odgovarajuéim sabirnim
centrima za reciklazu elektronskih | elektri¢nih
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda
spreCi¢ete potencijalne negativne posledice na
Zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace
mogli biti ugroZeni neodgovarajuc¢im
rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za
dobijanje detaljnih informacija o tretmanu,
odbacivanju | ponovnom kori§¢enju ovog
proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim
lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje
kuénog otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste
kupili ovaj proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj
drzavi (telefonski broj naci ¢ete u
medunarodnom garantnom listu). Ako u vas$oj
drZzavi nema takvog centra, obratite se
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lokalnom prodavcu Gorenja, ili odelu Gorenja
za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

. GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!



TBA 3A YITOTPBA K

OnuwT onuc

1. lpeknHyBay 3a BKNyvyBae/UCKITyvyBae
(ON/OFF)

2. Konue 3a ocrnoboaysake Ha paykaTta

3. Tpyn

4. Konye 3a ocnobogyBare Ha payHaTa
npaBocMyKarnka

5. TpekvHyBauy 3a BKIy4YyBaHe/UCKIyYyBaHe
Ha payHaTa npaBocMyKarnka

6. Konue 3a ocnobogyBane Ha cafgoT 3a npas
(vHamkaTop)

7. PayHa npaBocMmykarnka

8. [llogHoxje

9. Hocau

10. EnektpuyHa 4yeTka

11. CurHanHa namba

12. MNonHay

13. MNomarano 3Bo 1

BaxHo

Mpepn ynotpe6a Ha anapaTtoT, BHUMATENHO
npoYnTajTe ro ynaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE

OnacHoct

He ycucaBajte Boga vnnum gpyra Te4HocT. He
ycucaBajTe 3ananvev Matepujany unu nenen,
nofeka cocema aa ce usnagu.

MpuKkny4HMOT aganTep Aa He CTou unu ga ce
HypHe BO BoAa Unun Apyr TEYHOCTU

MpepynpeayBsake

e [lpen Aa ro NpukIyyuTe anaparoT Ha
erekTpuYHa Mpexa nposepeTe Aanu
afanTepoT OAroBapa Ha SIOKanHUOT HaroH

e He KopucTeTe owTeTeH anapart

e Ako afanTepoT 3a NnonHetse unv 6asara ce
OLUTETEHM, 3aMEHV 0 CO OpUTMHaseH
pe3epBeH fen 3a fa ce u3berHe onacHocT

e Ha apanTepoT e BrpageH TpaHcdopmMaTop.
OTcTpaHyBarbe Ha afanTep co Apyr He e
[o3BoreHo Guaejkv Moxe Aa AoBefe A0
onacHu cUTyaLmm

o OBOoj yped He e HamMeHeT 3a KOPUCTEHE Of
CTpaHa Ha fiela 1 nuua co HamarneHa
¢pranyKka U MeHTanHa cnocoGHOCT Mnu
HEOCTATOK Ha UCKYCTBO U 3HaeH-€e, OCBEH
aKo Tue ce nof Haa3op

e [Jleuata He Tpeba fa c1 urpaart co anapaTtoT
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BHumaHue

o [lpen uncTere UckryyeTe ro aganTepoT of
€en. HanojyBare

e AnapatoT ce MOMHM Camo ako aganTepoT e
NpYKIyYeH BO CTpyja. AganTtepoT 3a Bpeme
Ha MOMHEH-ETO Ce 3arpeBa. Toa e HopmarHo

e AnapartoT nocne ynotpeba uckryyete ro

e HanoHOT Ha KOHTaKT NMuHKWjaTa e man. Hema
onacHocT

e [pu ynotpeba n3gyBHuTE OTBOPY He Tpeba
na bupat 6nmkupaHm

e AnapaTtoT He ro kopucTtute 6e3 dmnTtep
eavHuua

e HuBo Ha ByyaBa: Lc<78dB (A)

OBoOj anapat e 0o3Ha4eH crnopes eBPONCcKMOT
nponuc 2002/96/E3 3a enekTpo u
eneKkTpoHcku anapatu (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
MponucorT ja gaBa pamkaTa 3a Bpakawe U
WCKOpPUCTYBak€e Ha cTapuTe anaparu,
Baxeuko wupym EBpona.

Mpen ynotpeba
Ha anapatot ga ce otcTpaHaT cute nnacTu4Hu

donum




Mpukny4vyyBawe Ha payHaTa
npaBoOCMyKasika Ha TPpynoT

Tpyn

PayHa
noaBocMvKarnka

[oBoa Ha BO3gyx —

Konue 3a ocnobopyBare Ha ~
payHaTa npaBocMykaska
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Mpukny4yyBake Ha YeTKaTa Ha
TpynoT

Tpyn

OTBOp 32
NpuVKIyYyBakbe Ha
yeTkarta

Mpuknyyok 3a
YyeTkaTta

Konue 3a ocnoGopaysare
Ha yeTkaTa




CBUTKyBaH€ U 3aKnydvyBake Ha Ynortpe6a Ha nomaranoTo 3 Bo 1
paukarta

y.

% TecHa mnasHuua

Vi

@ UeTka 3a avBaH

Konue 3a ocnoGoayBatbe Ha oot
paykaTa e
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MpuknyyyBaw-e Ha nomaranoTto 3 Bo 1

Mana veTka

f
<

anIKJ'IyLIyBaH:;e Ha npaBoCMYyKarnkaTta Ha
CTaHuUa 3a nosjiHew-e

N

Mpouen

Momarano 3Bo 1

MoTtnopa

Lpxay 3a nomarana
Mpukny4yyBare Ha NOMHAYOT U
MpuknyyyBake Ha cTaHWLa 3a cTaHuLUaTa 3a NoJfiHewe
noryiHew€e

MpaBocMykarnkata He Moxe Aa cTou cama. Mo .
ynoTpe6a npukny4uTe ja Ha cTaHWua 3a
norHetse, Koja UICTOBPEMEHO ja NoTnupa u
MOHY NpaBocMyKarkara.

I'IpMKnyquaH:e Ha CTaHuua 3a NoJiHeHe

BrakHysau

MpuknyyHuua 3a
NpUKINyYyBame
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YnoTpe6a Ha NpaBoCcMyKarkaTa Kora ja ynoTpebyBaTe payHaTta npaBocmykasnka
nocebHo, 6e3 TpynoT, ja BkNydyBaTe co

OTcTpaHuTe ja npasocMykankata of NPEPKUHYBAYOT 3a BKITyHyBae/1CKy4yBaHe
CTaHuLiaTa 3a NnonHetLe, ja Brny4ysarte n ¥ curHanHara namba ke saceetu. LLTom
WCkmydyBaTe CO NPeKknHyBa4oT 3a NOBTOPHO MPUTUCHWTE Ha MPEKUHYBaYoT 3a
BKIyqyBakse/MckiyyyBarse. [pu Brydysarse BKITy4yBarbe/VC-KrydyBakbe, MpaBoCMyKankaTa
Ha NpaBoCMyKarikata ke 3acBeTu CurHarnHa ke npecTaHe aa paboT! U CUrHanHaTa namba
namg@a. Ke ce ucKnyuu.

Ynotpeba Ha enekTpMyHaTa YeTka

3a uncTere TENUCK CO KpaTKW BriakHa, TBPAK
MpeknHyBay 3a BKIy- noAoBu (MapKeT) UMK KepamnyKu NIOYKM
vyBak-e/UCKITyyyBare yrnoTpebuTe ja enekTpuyHaTa YeTka.
BHumaHue: Ynotpe6a Ha 06MYHM TENUCK He
e npenopaunusa. Npu nogonra ynotpe6a
Ha 06MYHM TEeNUCcKu MOXe Aa ce BKIy4un
3awTMTaTa, Koja ro 3anpyBa BpTeHETO Ha
yeTkaTa. Toa e BoobuvaeHa nojaea. Mo Tpum
[0 NeT MMHYTK YeTKaTa NOBTOPHO Ke
pabotu.
LLTo e 3awWwTnTa Ha BPTEHETO Ha YeTkaTa?
Ako Ha np. Aeua ce urpaart co
npaBoCMyKarnkaTta v co nNpcTu ja gonpar
yeTpkaTa LUTO Ce BPTU, Ce BKIy4yBa 3aliTutaTta
KOja ro 3anpyBa BpTEHETO Ha YeTkaTa, 3a Aa
cnpeve nospeau.

BHumaHue: Kora e payHata npaBocMykarnka
NpUKIyYyeHa Ha TpynoT, ynoTpebute ro npeku-
HyBa4OT 3a BKITy4yBae/UCKIydyBake Ha
paykaTa. AKO NpaBOCMyKarkaTta ja BKIy4uTe Co
NPEKNHYBAYOT 3a BKIy4YyBar-e/UCKIyYyBaHe
Ha payHaTa npaBoCMyKarnka, UCTO Taka
UCKIy4mnTE ja CO UCTMOT NPEKUNHYBaY.
McToBpemeHo cTaBuTe ro U NPeKMHYBayoT 3a
BKIMyYyBaH-e/UCKIydyBarLe Ha padykaTta BO YnoTtpeb6a Ha nomaranoto 3 Bo 1
nonoxoa 3a ncknyvyBame.

Tepa nof (napker)

MpekuHyBaY 3a BKIy- LIeTKaTg 3a gvBaH Co TecHaTa mnasHuua
YVBaH-e/MCKIVYVBaHe ynoTpebuTte 3a yncTUTE arnu, ckanm,
YNCTEHE ANBAH, TacTaTypu UTH.

CwurHanHa namba
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YnotpebuTe ja yeTkata 3 BO 1 3a uncrerse quaH,e

me6en, NonuuUy 3a KHUM, 3aBECK, UTH. .
Mo ynoTtpeba HamecTuTe ja NpaBoCMyKarnkara

Ha cTaHuua 3a nonHewe. He HacroHyBajTe ja
BO KOLLEe MUK NoKpaj maca unu ctonuua,
6uaejkv Moxe Aa ce NPeBPTU U OLITETW.

Ako npaBocMyKarnkaTa ja HamecTuTe Ha
CTaHuua 3a MorHewe, Kora e NpeknHyBaYoT 3a
BKIyYyBak-e/MCKnyvyBare Ha nonoxoba 3a
BKINyYyBak-e, NpeaBocMyKankaTa camogejHo ke

Mana veTka
YeTka 33 npectaHe co paboTtetse.

avBaH

lMonHewe Ha NnpaBoCMyKarnkaTa

MpaBocmykankaTa e onpeMeHa co 3allTuTHa
HanpaBsa Koja ja Uckny4yBsa, LTOM ce cManm ‘
enekTpuyHaTa CTpyja; Toraw Tpeba aa ce
HanonHu 6aTepujata Ha NnpaBocMyKankarta.
HamecTtute ja payHaTa npaBocMykanka Ha
TPynoT, a TPYNoT HAMeCTUTE ro Ha HOCa4oT,
OOHOCHO CTaHuuaTa 3a nonHerse. Mpuknyunte
ro MonHaYvoT BO NpukyyYHuua. LLitom
CurHanHara namba 3acsBeTu LUpBEHO, anapaTtoT
ce MosHu.

Mo 6 go 8 yaca curHanHaTa namba ke
npectaHe Aa CBETU LIPBEHO 1 ke 3acBeTn
3eneHo. Toa 3Hauu eka e NonHeHeTo Ha
baTepujaTa 3aBpLueHo. Npenopaynueo e
baTepujata ga ja nonHuTe 1- 2 yaca nogonro.
M3BaguTe ro NonHavoT o NpuKyYHuLaTa.
[MpouecoT Ha NONMHEHE € 3aBpLUEH.

BHumaHue: Mo npBuTe Tpn NonHewa WTO
noBseke ucnpasHuTe ja 6atepujarta, a notoa
nonHuTe ja Hajmanky 12 yaca. lNotoa
MoxeTe GaTepmjaTa Aa ja NONHUTE cornacHo
CO ropHUTe ynaTcTBa.

"Nngnkatop Ha nonHewe
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Yuctewse U MeHyBak€e Aell0BU

Mo cekoja ynotpeba ncumcTuTe ro cagot 3a
npa.. AKO ©Ma NpemMHory npas 1 e puntepoT
HEPA 3atHart, ucuucture ro unm samenute. o
nogonra ynotpeba Ha YeTkaTa Moxe fa ce
HamoTa koca. M Toa Tpeba Aa ce ncumucty, 3a
[a Moxe npaBocMykankaTa fa pabotu
noeduKacHo.

Yucrtere Ha capgoT 3a NpaB u
cucTemoT 3a ounTpupame
MpuTtucHUTE ro konyeTo Aa ro ocnoboanTe
canoT 3a npas.. MNoToa 3aBpTUTE ro cagoT 3a
npas 1 oaBouUTe ro o4 Tpynor.

Konye 3a ocnoGo,qual-be Ha
CafoT 3a npas

yKULWWTE Ha cagoT 3a npas

OTCTpaHVITe ro CafoT 3a npas Kako LWWTo €
npuKaxaHo Ha gofHaTta Cnuka, 3a ga ro
ncnpasHute.

Cap 3a npas

duUNTPUpEH cknon

3aBpTI/ITe o KanakonTt Ha UMKIoHcKaTa
HanpaBa, Kako LUTO NOoKaXyBa AosiHaTa Clnka U
NCHYUCTUTE IO LUUKITOHCKNOT KOHYC.

Kanak Ha
LIMKNOHCKaTa
HanpaBa

LInknoHcku koHyc

OtcTpanuTe ro comntepoT HEPA kako wTo
nokaxkyBa Crivkata v unm ucHMcTuTe ro unm
3ameHuTe.

Yucrterwse n MeHyBaHw€ Ha
dmntepoT HEPA
e dunTepot Tpeba Aa ce NCUMCTH Hajmarnky

[ABanaTty roguLLIHO Unu Kora cTaHe

ouMrneaHo 3aTHar.

o [IpenopauyBame cpuntepot HEPA aaro

MCYNCTUTE MO Cekoja noponra ynotpeda.

e  [pu pedoBHO YUCTEH-E U OOPXKYBaH-E Ha
duntepot HEPA pesyntartute Ha
yncTer-eTo Ke GuagaT nogobpw, a BeKoT Ha

Tpaek-e Ha anapaToT NoAonr.

e  3atoa npenopavyBame Aa rv 3emete BO
00suvp criegHVBe METOAM Ha YNCTEHE:

- Yucteme co YeTkKa;

- WcrtpecyBare Ha NpaBoT of,
cutepor;

- YuncTtere Ha nNpaBoT oA hunTtepoT
HEPA co Bo3gyLueH mnas (co
KOMMPUMMPaH BO3AYX).

e Yuct duntep HEPA 0B0O3MOXyBa rnagok

NPOTOK Ha BO3AyXOT M ONMTUMArnHa MOKHOCT

Ha LUMYyKaHse.

Yucrterse Ha enekTpuyHaTta YyeTka
Co oaBpTyBay 3aBpPTUTE O KONYETO 3a
3aKryyyBaH€e Kako LUTO MoKaxkyBa AonHaTa

cnvika, og nonox6a 2 Ha nonox6a .
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Konue 3a
3aKnyyyBame

OTCTpaHuTe ro KanakoT, OTCTPaHUTE 1o
BanjakoT 1 ncumcTute ro. (He unctute co

BOAa).

Mo yncterwe nnmn MeHyBaH-€ NoOBTOPHO

HamMmecTuTte ro BaﬂjaKOT 1 KanakoT.

TewkoTUN " peLieHune

TewkoTuja MoxHa npuuunHa PelweHve
lMpaBocmyka | BaTepwjaTta e Hanonnure ja
nkaTta He npasHa 6aTtepujaTa.
paboTun Paynata npaBocmy- | [NpasunHo npu-
Karnka He e KnyunTe ja
npasuIiHO payHaTa
npukny4eHa. npaBocMyKarnka
Ha TpynoT.
CmaneHna Capor 3a npaB e OtcTpanute ro
MOKHOCT Ha NosH. npaBoT.
LMyKaHe. duntepotr HEPA e Wecumctnte unu
3aTHar. 3aMeHuTe ro
3aTHaTa ueBkKa 3a dunTtepot HEPA.
[0BOJ Ha BO3AyX Wcumctute ja
VN1 3aTHart Banja- enekTpuyHaTa
KOT Ha eneKkTpuyHa- yeTka.
Ta yeTka.
lMpaBocmyka | [MonHayoTt He e Mpuknyuute ro
nkata He NPUKNy4YeH Ha NoMHa4oT BO
MOXe fa ce NpUKNy4HMLA. NpVKMyYHMLA.
NosiHN. BrakHyBayoT Ha MpuknyunTe ro

NOMHaYoT He e
NpYKIyYeH Ha
NPUKINyYHULA Ha
HOCayoT Ha TpynoT.

NonHa4yoT BO
HOCayoT Ha
TPYMoOT.
Mpuknyyute ja
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PayHaTa npaBocmy- | pavHata

Kanka He e npukny- npaBocMyKanka

YeHa Ha TpynoT. Ha TpynoT.
Mo AnaparoTt He cTe ro Monnure ja
nonHexe nonHune AoBOSHO 6aTepvjata
anapartoT ponro. batepujaTa cornacHo co
paboTun e cTapa. ynatcrBarta.
MHOry 3ameHuTe ja
KpaTKo 6aTepujaTa.
BpeMe.
XMBOTHA CPEQIMHA

He ro dpnajte Ha anapaToT BO HOpMarneH
[oMalleH oTnag, TyKy Bo oduumjanHa
Konekuuja HameHeTa 3a peuuknmpane. Co oBa,
BME Momarate Aa ce 3advyBa XWBOTHaTa
cpeauHa.

FAPAHLUUJA N CEPBUC

Ako Bu TpebaaT uHopmaumu, unm ako nmare
npobnem, Be monume koHTakTupajTe ro
Gorenje LeHTapOT 3a rpwka Ha KOPUCHULM BO
BalaTta 3emja (Buam TenedoHcku 6poj Bo
mMeryHapoaHaTta rapaHumja). AKo BallaTa 3emja
Hema TaKoB LieHTap, KOHTaKTMpajTe ro BaLnoT
nokaneH aunep unn Gorenje, Gorenje genot
3a Manu anapaTtu 3a JOMaKUHCTBO.

He e 3a komepumjanHa ynotpe6a!

GORENJE
BU MOCAKYBA F'OJIEMO 3AOBOJICTBO
NPU YNOTPEBATA HA BALWWANOT AMAPAT!




Instruction manual

General description

ON / OFF button

2. Button to release the handle

3. Body

4. Button to release the handy VC
5. ON/ OFF button on handy VC
6. Button to release the dust cup (Indicator)
7. Handy VC

8. Holder

9. Support body

10. Electrical brush

11. Indicator

12. Charger

13. 3/ 1 accessory

Important

Read this user manual carefully before using
the appliance and save it for future reference.

Danger

Never vacuum water or any other liquid. Never
vacuum flammable substances and do not
vacuum ashes until they are cold.

Never immerse the appliance, the charging
base or the adapter in water or any other liquid,
nor rinse it under the tap.

Warning

e Check if the voltage indicated on the charger
corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

e Do not use the vacuum cleaner, the charging
base or the adapter if it is damaged.

o If the adapter or charging base is damaged,
always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

e The adapter contains a transformer. Do not
cut off the adapter to replace it with another
plug, as this causes a hazardous situation.

e This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they are supervised get or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

e Children should not play with the appliance.

Caution

Remove the adapter from the wall socket
before you clean the charging base.

Charge the vacuum cleaner only with the
adapter and charging base that are enclosed. It
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is normal, that during charging, the adapter
feels warm to the touch.

Always switch off the vacuum cleaner after use.
The voltage on the contact strips in the
charging base is low and therefore not
dangerous.

Never block the exhaust air openings during
vacuuming.

Switch off the appliance when you charge it.
Always use the vacuum cleaner with the filter
unit assembled.

Noise level: Lc < 78 dB(A)

This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).

This guideline is the frame of a European-
wide validity of return and recycling on
Waste Electrical and Electronic Equipment.

Before first use

Remove any protective foil or plastic from the
appliance.




Connecting handy VC and body

Body

Handy VC
|

Air inlet —

Button to release
handy VC
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Connecting brush and body

Body

Hole to connect
with brush

Connector of
brush

Button to release the
brush




Handle bending and locking Use of 3in 1 accessory

%

% Crevice nozzle

A\

@ Sofa brush

Button to release the handle
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Connecting 3in 1 accessory

Small brush
Sofa brush

3in 1 accessory

Holder for accessory
Connecting the charging base

Please put the VC to the charging base after
use, then it can stand and charge. Otherwise it
can not stand by itself.

Connecting the charging base.

kf
<S
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Connecting VC and charging
base.

Insert hole

Support board

Connecting charging base and power base
o /|
03 6

Connector

Connecting hole



Using the VC Using the electrical brush

Take the VC from charging base, press the You can use it on short-haired carpet, hard

on/off button to start and stop. The indicator floor or floor tile with electrical brush.

lights up after start.
Attention: It is not recommended to use it on
carpet. If you use it on carpet for longer time,
the stop protection of roller brush will turn on. It
will star to work again after for 3-5 minutes.

On / off button
What is the stop protection of roller brush?
The stop protection of roller brush is necessary
in order to avoid injury. When a child is playing
with the VC and his/her finger touches the roller
brush, the protection turns on.

Carpet Hard floor
Using 3in 1 accessory

Attention: When the handy VC is on body,
please use the on/off button on handle. If you

Use sofa brush to Use crevice nozzle
use the oon/off button on handy VC to start, clean sofa, bed to clean corners,
use it to stop as well. Also move the on/off otc. stairs and keyboard

button to stop position on handle. ate

e %
— %

Use 2 in 1 brush to clean furniture, book
shelves, curtains etc.

On / off button

The light
indicator

When you use handy VC separately, press on /
off button to start, and the indicator will light up.
By pressing it again, the VC stops working and
the indicator turns off.

Small brush
Sofa brush
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Charging of VC

There is a protection function, when the power
of VC decreases. When the VC turns off
automatically, it needs to be charged. Put the
handy VC on body and body on charging base.
Connect the charging base on socket. When
the indicator turns “red”, it means charging.

After charging 6-8 hours, the indicator turns
from “red” to “green”. This means that the
battery is full. Pull out the plug of charger. Itis
better to charge it for 1-2 hours more.

Attention: For first three charging, empty the
battery as much as possible and then charge
for 12 hours. In the future, you can charge
normal.

Storage

Put the VC to the charging base body after use.
Don’t put it into the corner or on side of desk or
chair. Avoid injury of falling down.

When the on/off button is still “on” and you put

VC in the charging base body, the VC will stop
working automatically.
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Cleaning and changing parts

Clean the dust cup after every use. If there is
too much dust and HEPA is blocked, it needs to
be cleaned or changed. The hair could twine
around the roller of brush after longer use. It
needs to be cleaned, so the VC is more
efficient.

Dust cup and filter system cleaning

Push the button to release the dust cup and
turn the dust cup. Separate the dust cup and
body.

Button to release the dust cup

Dust cup assembly

Take the dust cup out, as the picture shows, so
you can empty it.

Dust cup

Filter assembly

Turn the cyclone cover as the picture below
shows, and clean the cyclone cone.

Take out the HEPA as the picture shows and
clean or change it.

42

Cleaning and changing the HEPA filter

e Clean the filter at least twice a year or when
it is blocked.

e  We suggest to clean HEPA filter after every
long use.

e With regular cleaning and maintenance of
HEPA filter, you will achieve good results of
cleaning, and a longer life of the appliance.

e  To achieve this, we recommend the following
cleaning methods:

- cleaning with brush,

- shaking the dust from filter,

- cleaning the dust from HEPA filter
with compressed air.

e  Cleaning HEPA filter provides a smooth air
flow and allows optimal suction power.

Electrical brush cleaning
Use the screw driver to turn the locking button

as picture showis, from position & to 3.

Locking button
for the cover

Remove the cover, take the roller out and clean
it. (Do not clean it with water).

Place the roller and cover after cleaning or
changing back to the correct position.



Problems and solution

Problem Possible reason Solution
Not The battery is Charge.
working. dead. Assemble the
The handy VC is handy VC
not assembled correctly.
correctly.
Suction The dust cup is full. Pour out the
power has Block in HEPA. dust.
decreased. Block in the airinlet | Clean or
tunnel or change
on the roller of HEPA.
electrical brush. Clean the
electrical
brush.
The VC is The charger is not Connect the
not connected charger on
charging. on socket. socket.
The connector of Connect the
charger is not charger with
connected to the base body of
hole of base VC.
body. Assemble the
The handy VC is handy VC
not assembled on body.
to the body.
Use very Not enough Charge
short charging according to
time after time. instruction.
charging. The battery is Change the
aging. battery.

Environment

Do not throw away the appliance with the
normal household waste at the end of its life.
Hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a

problem, please contact the Gorenje Customer
Care Centre in your country (the phone number
is in the worldwide guarantee leaflet). If there is
no Customer Care Centre in your country, go to
your local Gorenje dealer or contact the Service

department of Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

WISHES YOU A LOT OF PLEASURE WHEN
USING YOUR APPLIANCE

GORENJE

We reserve the right to any modifications!
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HASZNALATI UTASITAS

Italanos leiras

A

1. ON/ OFF be- és kikapcsolas gomb

2. Szar 6sszehajtasa gomb

3. Porszivo test

4. Morzsaporszivo eltavolitasa gomb

5. ON/ OFF morzsaporszivé be- és
kikapcsolas gomb

6. Portartaly eltavolitasa (jelfény)

7. Morzsaporszivo

8. Tamaszték

9. Tarto test

10. Elektromos kefe

11. Jelfény

12. Tolt

13. 3/ 1 tartozék

Fontos

A késziilék els6é hasznalata elétt figyelmesen
olvassa el a haszndlati utmutatot és 6rizze meg
késdbbi hasznalatra.

Vigyazat

Viz vagy mas folyadék, gyulékony anyag vagy
még ki nem hiilt hamu felszivasa tilos!

Ne meritse a késziiléket, a toltéalapot vagy az
adaptert vizbe vagy egyéb folyadékba, és ne
Oblitse le csap alatt.

Figyelmeztetés

o Akészilék csatlakoztatasa el6tt ellenérizze,
hogy a tapegységen feltiintetett feszlltségérték
megegyezik-e a helyi halézati feszlltséggel.

e Ne hasznéljon a porszivét, a téltdalapot, vagy
az adaptert, amennyiben azok sértiltek.

e Ha a halézati adapter vagy a tolté
meghibasodott, a kockazatok elkertlése
érdekében mindig eredeti tipusura cseréltesse
ki.

e A halézati adapterben transzformator van. Ne
vagja le az adaptert a vezetékrdl, és ne kdsson
masik dugot a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

e Nem javasoljuk a késztilék hasznalatat
csokkent fizikai, érzékelési, szellemi
képességekkel rendelkez6k, tapasztalatlan,
nem kell6 ismeretekkel rendelkez6 személyek
(beleértve gyermekeket is) szamara, csak a
biztonsagukért felelés személy felvilagositasa
utan, felligyelet mellett.

e Vigyazzon, hogy a gyermekek ne jatsszanak a
késztlékkel.
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Figyelem

A toltbalap tisztitasa el6tt hizza ki a halozati
adaptert a fali konnektorbdl.

A porszivét kizarélag a hozza mellékelt halozati
adapterrel és toltével toltse fel. Toltés kdzben
az adapter melegedhet. A jelenség normalis.
Hasznalat utan mindig kapcsolja ki a porszivot.
A toltéegység érintkezdin alacsony a
feszlltség, ezért nem veszélyes.

A kimendleveg6-nyilasokat hagyja szabadon
porszivozas kdzben.

Toltéskor kapcsolja ki a készuléket.

A porszivét mindig a megfeleléen behelyezett
szlir6egységgel hasznalja.

Zajkibocsatas: Lc < 58 dB(A)

A késziilék a hulladék elektromos és
elektronikus felszerelésekrol szolo
2002/96/EC (WEEE) direktivanak
megfeleléen jelolve van. A direktiva
meghatarozza a hulladék elektromos és
elektronikus felszerelések gyiijtésével és
kezelésével kapcsolatos, az Eurépai
Unidban érvényes kovetelményeket.

Teenddk az els6 hasznalat el6tt

Tavolitson el minden védéfoliat a készilékrol..




A morzsaporszivo és a
porszivotest csatlakoztatasa

Porszivotest

Morzsaporszivo

Levegd bemenet —

A kefe és a porszivétest
csatlakoztatasa

Porszivotest

Kefe csatlakozé
nyilas

; Kefe
csatlakozé

Kefe eltavolitasa
gomb




A porszivo szaranak 6sszehajtasa A 3 az 1-ben tartozék hasznalata
és kinyitasa

Vi

% Réstisztito szivocsd

N

@ Karpittisztito kefe

Porszivoszar 6sszecsukasa 7%
gomb
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A 3 az 1-ben tartozék

A porszivo és a toltd test csatlakoztatasa
csatlakoztatasa

Kis kefe
/ Karpittisztité kefe

Bemeneti
nyilas

Tart6 allvany

A tolto test és a tolto
csatlakoztatasa

3 az 1-ben

- @(/:5

Tartozék allvany
A tolto test osszeadllitasa

Mivel a porszivé 6nmagaban nem tud megalini,
hasznalat utan helyezziik a tolté testre — igy
egyben all és toltodik is.

A tolt6 test 6sszedllitasa:

Csatlakozo6

Csatlakozé nyilas

' f
S
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A porszivé miikodése

Emeljuk le a porszivét a tolté testrdl, majd
beinditasahoz vagy leallitdsahoz nyomjuk meg
az on/off gombot. A készilék beinditasa utan a
jelfény kigyullad.

On / off gomb

Figyelem: Ha a morzsaporszivo a késziilék
testén van, hasznaljuk a porszivé szaran
talalhat6 on/off gombot. Ha inditdshoz a
morzsaporszivon [évé on/off gombot
hasznaltuk, hasznaljuk a leéllitdshoz is azt.
Ugyanakkor a készlilék szaran talalhaté on/off
gombot is nyomjuk stop pozicidba.

On / off gomb

Jelfény

Ha a morzsaporszivot kildn hasznaljuk,
bekapcsolasahoz nyomjuk meg az on / off
gombot — ekkor a jelfény kigyullad. A késziilék
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leallitdsahoz nyomjuk meg ismét az on / off
gombot — ekkor a jelfény kialszik.

Az elektromos kefe miikodése

Az elektromos kefe vékony szényegen, kemény
padlén és padldlapon hasznalhato.

Figyelem: A kefe hasznalata nem javasolt
szényegen. Ha hosszabb ideig sz6nyegen
hasznaljuk, a forgokefe védérendszere
bekapcsol és a kefe forgasa leall. Ez
természetes jelenség. Kapcsoljuk ki 3-5
percre a késziléket, majd inditsuk el ujra.
Mi a forgokefe védelmi rendszere?

A védelmi rendszer célja a sériilések
megelézése olyan esetekben, ha gyerekek
jatszananak a porszivoval és ujjukkal érintenék
a forgokefét.

Sz6nyeg Kemény padlo

A 3 az 1-ben tartozék hasznalata

A réstisztitd szivokat
sarkok, lépcsok, stb.
tisztitasara
hasznalhatjuk.

A karpittisztito kefét
karpit, agyak, stb.
tisztitasara
hasznalhatjuk.




Tarolas
A 2 az 1-ben kefét butorok, kényvespolcok, i i . . e
fliggdnyok, stb. tisztitasara hasznalhatjuk. Hasznalat utan helyezzlk a porszivot a toltd
. allvanyra. Ne tegyuk asztal vagy szék sarkara

vagy szélére, mert leeshet és sérllést okozhat.

I

Ha az on/off gomb még mindig be van
kapcsolva, de a porszivét az allvanyra
helyezzlk, a készilék automatikusan
kikapcsol.

Kis kefe
Karpittisztitd kefe

A porszivo feltoltése

Amikor az aram-ellatasa csokken, a késziilék
feltdltése szikséges. Helyezziik a
morzsaporszivot a készulék testére és a
porszivot helyezzik az allvanyra. A toltét
csatlakoztassuk a konnektorba. Amikor a
jelfény pirosra valt, a készllék feltdltése
megkezd&dott.

6-8 dranyi toltés utan a jelfény pirosrol zoldre
valt. Ez azt jelenti, hogy az akkumulator fel van
toltve. Jobb 1-2 d6raval tovabb télteni. Ezutan
huzzuk ki a t6lt6t a konnektorbdl. A feltdltés
ezzel befejez6dott.

Figyelem: Az els6 harom feltoltést kovetéen
meritsiik le az akkumulatort amennyire csak
lehetséges, majd toltsiik a késziiléket 12
oran at. Ezt kovetéen mar a normal médon
tolthetd a porszivo.

Toltésjelzd
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Tisztitas és alkatrészek cseréje

A portartalyt minden egyes hasznalat utan
tisztitsuk meg. Ha tul sok a por és a HEPA

sz(iré eltdomédott, meg kell tisztitani vagy ki kell
cserélni. Hosszabb hasznalat utan hajszalak,
sz0szok tekeredhetnek ra a forgdkefére, amit el

kell tavolitani ahhoz, hogy a porszivé ismét
maximalis hatékonysaggal mikoédhessen.

A portartaly és a sziirérendszer
tisztitasa

Nyomjuk meg a gombot a portartaly
kioldasahoz, majd forditsuk el a tartalyt és
valasszuk el a készulék testétdl.

Portartaly-kioldé gomb

Az alabbi képen lathaté modon vegyik ki a
portartalyt ugy, hogy ki tudjuk Uriten bel&le a
port.

Portartaly

Az alabbi abran lathaté modon forgassuk el a

ciklonikus fedelet és tisztitsuk meg a kupot.

Portartaly visszahelyezése

Sz(ré elhelyezése

Ciklon fedél

A képen lathaté médon tavolitsuk el a HEPA
szlrét és tisztitsuk meg vagy cseréljuk ki.

A HEPA sziird tisztitasa és cseréje

A sz(ir6t évente legalabb kétszer meg kell

tisztitani, illetve mindig, ha lathatéan

elszennyezddatt.

A HEPA szir6 tisztitdsa minden hosszabb

hasznalat utan javasolt. .

A HEPA sz(ir6 rendszeres tisztitasaval és

karbantartasaval hatékonyabb tisztitast

érhetlink el és a készulék élettartama is

hosszahb lesz.

Ehhez a kdvetkez$ tisztitasi médszerek

javasoltak:

- Tisztitas ecsettel,

- A por kirazasa a sz(irébél,

- Apor kitisztitdsa a HEPA sz{irébdl
siritett leveg6 segitségével.

A tiszta HEPA sz(ir§ akadalymentes levegé-

aramlast biztosit és optimalis szivoerét tesz

lehetévé.

Az elektromos kefe tisztitasa
Csavarhuzo segitségével a képen lathato
maodon forditsuk el a zaré gombot & poziciobdl
B-ba.

Fedél zaro
gombja

Tavolitsuk el a fedelet, vegyiik ki a forgokefét
és tisztitsuk meg. (Ne tisztitsuk vizzel.)



Tisztitas vagy csere utan helyezzik vissza a
forgokefét és a fedelet.

Problémak és megoldasok

Probléma Lehetséges ok Megolas
A készilék Az akkumulator Toltés.
nem lemerdilt. Helyezzik el
mikodik. A morzsaporszivd | megfeleléen a
nem megfeleléen morzsaporszivot
van elhelyezve. a testen.
A szivoerd A portartaly Uritsiik ki a
csoOkkent. megtelt. portartalyt.
A HEPA sz(ir6 Tisztitsuk meg
eltdmddott. vagy cseréljik Ki
A levegd a HEPA sz(irét.
bevezetd nyilas Tisztitsuk meg
vagy az az elektromos
elektromos kefe kefét.
forgo része
eltomédott.
A porszivo A tolté nincs Dugjuk be a
nem toltédik. | bedugva a toltét a
konnektorba. konnektorba.
A tolté Csatlakoztassuk
csatlakozoja a toltét az
nincs allvany
csatlakoztatva az nyilasahoz.
allvany Helyezzik a
nyilasahoz. morzsaporszivot
A morzsaporszivé | a porszivo
nincs testre.
csatlakoztatva a
porszivo testhez.
A készulék Nem elegendd Toltsik a
toltés utan toltési id6. készlléket az
nagyon Az akkumulator utasitdsoknak
roévid ideig eldéregedett. megfeleléen.

hasznalhaté.

Cseréljuk ki az
akkumulatort.

Kornyezetvédelem

A feleslegesse valt késziilek szelektiv hulladékkent
kezelends. Kerjk, hivatalos tjrahasznosito gyfijto
helyen adja le, igy hozzajarul a kémyezet vedelmé
hez.
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Jotallas és szerviz

Ha informécidra van sziiksége, vagy forduljon
az adott orszag Gorenje vevészolgalatahoz (a
telefonszamot megtalalja a vilagszerte
érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem mikodik vevészolgalat, forduljon a
Gorenje helyi szakuzletéhez vagy a Gorenje
haztartasi kisgépek és szépségapolasi
termékek Uzletaganak vevészolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!

A GORENJE
SOK OROMOT KIVAN A
KESZULEK HASZNALATAHOZ



INSTRUKCJA OBSLUGI

Ogodlna charakterystyka
1. Przetgcznik wigczenie/ wytgczenie

(ON/OFF)

2. Przycisk zwalniajgcy rekojesc

3. Kolumna

4. Przycisk zwalniajgcy odkurzacz reczny

5. Przetacznik wigczenie/ wytaczenie
odkurzacza recznego

6. Przycisk zwalniajgcy pojemnik na kurz
(wskaznik)

7. Odkurzacz reczny

8. Stojak

9. Nosnik

10. Elektroszczotka

11. Lampka sygnalizacyjna
12. tadowarka

13. Ssawka dodatkowa 3 w 1

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj
sie dokfadnie z jego instrukcjag obstugi i
zachowaj jg na wypadek koniecznos$ci uzycia w
przysziosci.

Niebezpieczenstwo

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia do zasysania
wody ani innych ptynow.

Nie wolno tez zasysa¢ gorgcego popiotu.

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia, podstawy
tadujgcej ani zasilacza w wodzie ani w innym
ptynie. Nie optukuj tych elementéw pod biezaca
wodg.

Ostrzezenie

e Przed podigczeniem urzagdzenia upewnij sie,
ze napigcie podane na zasilaczu jest zgodne
z napieciem w sieci elektryczne;.

o Nie uzywaj odkurzacza, podstawy fadujgcej
ani zasilacza w przypadku ich uszkodzenia.

e Aby unikngé¢ niebezpieczenstwa, w przypadku
uszkodzenia wymien zasilacz lub podstawe
tadujgcg na nowa tego samego typu.

e Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze
wzgledow bezpieczenstwa nie wymieniaj
wtyczki zasilacza na inna.

o Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce wiedzy
lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzgdzen, chyba ze bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez
opiekuna.
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o Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
urzagdzeniem.

Uwaga

Przed przystgpieniem do czyszczenia
podstawy tadujgcej wyjmij zasilacz z gniazdka
elektrycznego.

taduj urzadzenie wytgcznie za pomoca
dotgczonego zasilacza i podstawy fadujgce;.
Podczas tadowania zasilacz bedzie sie
nagrzewat. Jest to zjawisko normalne.
Zawsze wytgczaj odkurzacz po uzyciu.
Napiecie na stykach podstawy tadujgcej jest
niskie, dlatego nie jest ono niebezpieczne dla
uzytkownika.

Nigdy nie blokuj otworéw wylotowych powietrza
podczas odkurzania.

Przed rozpoczeciem fadowania wytgcz
urzgdzenie.

Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym
filtrem.

Poziom hatasu: Lc < 78 dB (A)

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z
europejska wytyczna 2002/96/EG o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Wytyczna ta
okresla ramy obowiazujacego w catej Unii
Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

Przed pierwszym uzyciem

Usun folie ochronng i plastikowe elementy z
urzgdzenia.




Umieszczenie odkurzacza
recznego na kolumnie

Kolumna

Odkurzacz reczny

Doptyw —
powietrza

zwalniajgcy
odkurzacz
reczny
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Zamocowanie elektroszczotki na
kolumnie

Kolumna

Otwor do
zamocowania
elektroszczotki

Adapter do
zamocowania
elektroszczotki

Przycisk zwalniajgcy
elektroszczotke




Ugiecie i blokada rekojesci

Przycisk zwalniajgcy rekojes¢
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Sposoby zastosowania dodatkowej
ssawki 3w 1

-

.

% Ssawka szczelinowa

/7

@ Ssawka do tapicerki



Sposoby zastosowania dodatkowej
ssawki 3w 1

Ssawka uniwersalna

Ssawka do tapicerki

Wyciecie

Stojak

Podtaczenie tadowarki i stacji
tadujacej

Ssawka
dodatkowa 3 w 1

e

Wtyczka
Uchwyt na ssawke
dodatkowg
Kabel
Podtaczenie do stacji tadujacej przytaczeniowy

Odkurzacz nie moze sta¢ samodzielnie. Po
uzytkowaniu nalezy podtgczy¢ go do stacji
fadujgcej, ktora jednoczes$nie podpiera i taduje
odkurzacz.

kf
<G
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Sposéb uzycia odkurzacza

Odkurzacz nalezy zdjgé ze stacji tadujacej;
wigczy¢ i wytgczy¢ go za pomocg przetgcznika
wigczenie/ wytgczenie. Po wigczeniu
odkurzacza zaswieci czerwona lampka
sygnalizacyjna.

Przetgcznik
wigczenie/
wytgczenie

Uwaga: Kiedy odkurzacz reczny podtgczony
jest do kolumny, zastosowac¢ nalezy
przetgcznik wigczenie/ wytgczenie na rekojesci.
Jezeli odkurzacz wtgczony zostanie za pomoca
przetgcznika wigczenie/ wylaczenie na
odkurzaczu recznym, nalezy go réwniez
wytgczy¢ za pomoca tego przetgcznika.
Réwnoczesnie nalezy réwniez ustawic
przetgcznik wigczenie/ wytgczenie na rekojesci
na pozycji wytaczenie.

Przetgcznik
wigczenie/
wytgczenie

Lampka
sygnalizacyjna

Uzywajgc odkurzacza recznego osobno, bez
kolumny, nalezy go wigczy¢ za pomoca
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przetacznika wigczenie/ wytgczenie i lampka
sygnalizacyjna zacznie $wieci¢. Gdy ponownie
przycisnie sie przetgcznik wigczenie/
wytgczenie, odkurzacz przestanie dziatac i
lampka sygnalizacyjna sie wytgczy.

Zastosowanie elektroszczotki

Do czyszczenia dywanéw z krotkim wiosiem,
twardego podioza (parkietu) lub plytek
ceramicznych nalezy stosowacé
elektroszczotke.

Uwaga: Stosowanie do zwyktych dywanow
nie jest zalecane. Przy dtuzszym stosowaniu
na zwyktym dywanie, moze wiaczy¢ sie
zabezpieczenie, ktére zatrzyma rotacje
szczotki. To jest normalne zjawisko. Po
trzech do pieciu minutach szczotka zacznie
znoéw dziataé.

Co to jest zabezpieczenie rotacji szczotki?
Jezeli np. dzieci bawig sig¢ odkurzaczem i
palcami dotkng obracajacej sie¢ szczotki, aby
zapobiec wypadkowi, wigczy sie
zabezpieczenie, zatrzymujgce rotacje szczotki.

Podtoze twarde
(parkiet)



Zastosowanie dodatkowej ssawki 3 przynajmniej przez 12 godzin. Potem
akumulator mozna juz tadowac¢ zgodnie z

W 1 - . I3 -
powyzszymi wskazéwkami.
Ssawke do Za pomocg ssawki
tapicerki szczelinowej
nalezy stosowaé nalezy czysci¢
do czyszczenia katy, schody,
kanapy, 16zka itd. klawitury itd.

Ssawke uniwerslang 3 w 1 mozna stosowa¢ do
czyszczenia mebli, pétek na ksigzki, zaston itd.
= :

Wskaznik
natadowania

Przechowywanie

Po uzytkowaniu odkurzacz postawi¢ na stacji
fadujgcej. Nie nalezy opiera¢ go w kacie lub o
Ssawka do stdt bgdz krzesto, poniewaz moze sie
tapicerki przewrdcic i uszkodzic.

Ssawka uniwersalna

Jezeli odkurzacz zostanie postawiony na stacje
tadujgca, gdy przetgcznik wigczenie/
tadowanie odkurzacza wytgczenie jest w pozycji wytgczenia, wowczas
odkurzacz automatycznie przestanie dziatac.
Odkurzacz jest wyposazony w urzadzenie
zabezpieczajace, wytgczajgce go w przypadku
spadku natezenia pradu; nalezy wéwczas
natadowaé¢ akumulator odkurzacza. Odkurzacz
reczny nalezy zamocowac w kolumnie,
kolumne natomiast postawi¢ na nosniku badz
stacji tadujgcej. Ladowarke podigczy¢ do
gniazdka. Gdy lampka sygnalizacyjna $wieci na
czerwono, urzadzenie sie faduje.

Po 6 do 8 godzinach lampka sygnalizacyjna
przestanie swieci¢ na czerwono i $wieci na
zielono. Oznacza to, ze tadowanie akumulatora
jest zakonczone. Zaleca sie, aby akumulator
tadowac 1-2 godziny dtuzej. Wyciggnac
tadowarke z gniazdka. Proces fadowania jest
zakonczony.

Uwaga: Po pierwszych trzech tadowaniach
akumulator nalezy jak najbardziej
roztadowaé, a nastepnie tadowac go
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Czyszczenie i wymiana czesci

Po kazdorazowym uzyciu nalezy oczysci¢
pojmenik na kurz. Jezeli kurzu jest zbyt duzo i
filtr HEPA zostat zapchany, nalezy go oczysci¢
lub wymieni¢. Po dtuzszym stosowaniu na
elektroszczotke mogg nawing¢ sie wiosy.
Réwniez to nalezy oczysci¢, aby odkurzacz
mogt dziatac jak najbardziej skutecznie.

Czyszczenie pojemnika na kurz
oraz systemu filtracyjnego
Przycisna¢ nalezy przycisk, aby zwolni¢
pojemnik na kurz. Nastepnie pojemnik na kurz
nalezy odchyli¢ i oddzieli¢ go od kolumny.
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Przycisk zwalniajgcy pojemnik na
kurz

Obudowa pojemnika
na kurz

Usung¢ pojemnik na kurz, jak to jest ukazane
na ponizszym rysunku, w celu jego
opréznienia.

Pojemnik na kurz

Odchyli¢ pokrywe odpylacza cyklonowego, jak
to jest ukazane na ponizszym rysunku, oraz
oczysci¢ stozek cyklonowy.

Pokrywa
odpylacza
cyklonowego

cyklonowy

Usunac filtr HEPA, jak pozkazuje rysunek, a
nastepnie oczysci¢ badz wymienic.

Czyszczenie i wymiana filtru HEPA

e  Filtr nalezy czysci¢ przynajmniej dwa razy do
roku lub gdy bedzie widoczne, Ze jest
zapchany.

e  Zaleca sig, aby filtr HEPA czysci¢ po kazdym
diuzszym uzytkowaniu.

e  Dzieki regularnemu czyszczeniu i
konserwacii filtra HEPA, lepsze bedg



rezultaty czyszczenia, a okres eksploatacyjny Problemy i ich rozwigzywanie

ur_zadzema bedzie duzszy. . Problem Ewentualna Rozwigzanie

e  Biorgc to pod uwage, zaleca sie, aby przyczyna
stosowac nastepujgce metody czyszczenia: Odkurzacz Akumulator jest Natadowaé
- czyszczenie za pomocg szczotki; nie dziata roztadowany. akumulator.

- strzasanie kurzu z flitru; Odkurzacz rgezny | Prawidtowo
- czyszczenie kurzu z filtra HEPA za nie jest podiaczyé
L N prawidtowo odkurzacz
pomocy strum|er_1|a powietrza podiaczony. reczny do
(sprezonym powietrzem). kolumny.

e Czysty filtr HEPA umozliwia prosty przeptyw Zmniejszona | Pojemnik na kurz Usungé kurz.
powietrza i gwarantuje optymalng moc moc ssania. | jest pefen. oczysci¢ lub
ssania. Filtr HEPA jest wymieni¢ filtr

zapchany. HEPA.

. . Zapchana jest Oczyscic¢
Czyszczenie elektroszczotki rura ssaca lub elektroszczotke.
Za pomoca $rubokretu podwazyé zatrzask do walek )
zamykania, jak pokazuje rysunek ponizej, z elektroszczotki. _

. 0 5 Odkurzacza tadowarka nie Podtaczyé
pozycji 8 na pozycje : nie mozna jest podigczona fadowarke do
pr— 1 natadowac. do gniazda gniazda
/' Zatrzask do sieciowego. sieciowego.

z zamykania Wtyczka Podtaczyé
tadowarki nie jest tadowarke do
podtgczona do nosnika
gniazdka na kolumny.
no$niku kolumny. Odkurzacz
Odkurzacz reczny | reczny
nie jest podiaczy¢ do
podtaczony do kolumny.
kolumny.

Po Urzadzenie byto Natadowaé
natadowaniu | zbyt krétko akumulator
urzadzenie tadowane. zgodnie z
Usung¢ pokrywe, usunaé¢ watek i go oczysScié. dziata przez | Akumulator jest zaleceniami.
(Nie czysci¢ wodg.) bardzo juz stary. Wymieni¢
krotki czas. akumulator.
Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu
eksploatacyjnego nie nalezy usunaé wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi, lecz oddac¢
na urzedowo okreslone sktadowisko do
recyklingu. Postepujgc w ten sposaéb,
przyczyniajg sie¢ Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie
probleméw z urzgdzeniem, zwrdci¢ sie do
centrum pomocy uzytkownikom Gorenja w
Po czyszczeniu lub wymianie ponownie danym parnstwie (numer telefonu znajduje sie

zamocowac watek i pokrywe. na migdzynarodowej karcie gwarancyjnej).
Jezeli w danym kraju nie ma takiego centrum,

nalezy zwréci¢ sie do lokalnego sprzedawcy
Gorenja lub Dziatu matych urzadzen AGD.
Zastrzegamy sobi? prawo do zmjan!
GORENJE ZYCZY PANSTWU
WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS

UZYTKOWANIA URZADZENIA
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI RO

Descriere generala

1. Butonul ON/OFF

2. Butonul de detasare a manerului

3. Corpul aspiratorului

4. Butonul de detasare a aspiratorului
portabil

5. Butonul ON / OFF pe aspiratorul
portabil

6. Butonul de detasare a recipientului
de praf (Indicator)

7.  Aspiratorul portabil

8.  Suportul

9.  Corpul suportului

10. Peria electrica

11. Indicatorul

12. Cdanger

13. Accesoriul 3/1

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Pericol

Nu utilizati aparatul pentru a aspira apa sau
alte lichide. Nu aspirati niciodata substante
inflamabile sau scrum, inainte ca acestea sa se
fi racit.

Nu introduceti niciodata aparatul, statia de
fncarcare sau adaptorul in apa sau in orice alt
lichid si nu le clatiti sub jet de apa.

Avertisment

o TInainte de a conecta aparatul, verificati ca
tensiunea indicata pe adaptor sa corespunda
tensiunii locale.

o Nu utilizatj aspiratorul, statia de incarcare sau
adaptorul daca este deteriorat.

e Daca adaptorul sau statia de incarcare este
deteriorata, inlocuiti-o intotdeauna cu una
originala pentru a evita orice accident.

e Adaptorul contine un transformator. Nu
ncercatj sa inlocuiti stecherul adaptorului,
ntrucat acest lucru duce la situatji
periculoase.

e Acest aparat nu trebuie utilizat de catre
persoane (inclusiv copii) care au capacitati
fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt
lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheati sau instruifi
cu privire la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor.

o  Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul.

Precautie

Scoateti adaptorul din priza inainte de a curata
statia de incarcare.

Tncércagi aspiratorul numai cu adaptorul si baza
de incarcare furnizate. In timpul incarcarii,
adaptorul se incalzeste. Acest lucru este
normal.

Opriti intotdeauna aspiratorul dupa utilizare.
Tensiunea la bornele de contact ale unitatii de
incércare este joasa. In consecintd, aceasta nu
este periculoasa.

Nu blocati niciodata deschizaturile de evacuare
a aerului in timpul aspirarii.

Opriti aparatul atunci cand il incarcati.

Folositi intotdeauna aspiratorul impreuna cu
unitatea de filtrare montata.

Nivel de zgomot: Lc < 78 dB (A)

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2002/9/CE in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Directiva prescrie
cadrul pentru o preluare inapoi, valabila
in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

inainte de prima utilizare

ndepértati orice folie protectoare sau plastic de pe
aparat..



Conectarea aspiratorului portabil si
a corpului

Corpul aspiratorului

Aspiratorul portabil
|

Adminisia aerului —

Butonul de detagsare a
aspiratorului portabil
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Conectarea periei si a corpului
aspiratorului

Corpul

/ aspiratorului

Orificiul de
conectare a periei

Conectorul
periei

Butonul de detasare a
periei




Curbarea si blocarea manerului Utilizarea accesoriului 3in 1

Y

Ajutajul pentru locuri
inguste

y

Peria pentru curatarea
canapelelor

Butonul de detasare a
manerului
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Conectarea accesoriului 3 in 1

Perie mica

Accesoriul 3Tn 1

Suportul accesoriului

Montarea suportului de incarcare

Nu poate functiona
aspiratorul pe suportul
utilizare pentru a-l incarca.
Montarea suportului de incarcare.

singur, amplasati
de fincarcare dupa

Lf
<$

/ Perie pentru curatarea canapelelor

Conexiunea dintre aspirator si suportul de
incarcare

Qrificiu

Placa de suport

Conexiunea dintre suportul de
incarcare si mecanismul de
inlocuire

Conectorul

Orificiul
conectorului
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Utilizarea aspiratorului

Scoateti aspiratorul din suportul de incarcare,
apasati butonul on / off pentru a porni si opri
aspiratorul. Indicatorul luminos se activeaza
dupa pornire.

Butonul on/off

Atentie: Va rugam sa folositi butonul on / off
prevazut pe maner atunci cand amplasati
aspiratorul pe suport. Daca utilizati butonul on /
off prevazut pe aspiratorul portabil pentru a-l
porni, utilizati-l si pentru a-l opri. In acelasi timp,
apasati butonul on / off pentru a opri pozitia de
pe maner.

Butonul on / off

Indicatorul
luminos

Cand utilizati aspiratorul portabil separat,
apasati butonul on / off pentru a-l porni;
indicatorul luminos se aprinde; apasandu-l din
nou, aspiratorul se opreste iar indicatorul
luminos se stinge.

Perie mica \ N
Perie pentru

Utilizarea periei electrice

Aspirarea unui covor cu par scurt, unei podele
sau a gresiei cu ajutorul periei electrice.
Atentie: Nu se recomanda utilizarea ei pe
covor. Daca o utilizati pe covor pentru o
perioada indelungata, protectia de blocare a
periei cu rola se activeaza, acesta este cazul
normal. Este necesara oprirea ei pentru o
perioada de 3-5 minute inainte de a o
reporni.

Ce este protectia de blocare a periei cu rola?

n cazul in care un copil se joaca la aspirator, si
atinge cu degetele peria cu rola, este necesara
protectia de blocare a periei cu rolda pentru a
evita ranirea sa.

Covor Podea
Utilizarea accesoriului 3 1n 1

Folositi peria Folositi ajutajul pentru
pentru curatarea locuri inguste pentru
canapelelor, curatarea colturilor,
patului, etc. scarilor, etc.
e
/

Folositi peria 2 in 1 pentru curatarea mobilei,
rafturilor, perdelelor, etc.

curatarea
canapelelor



incarcarea aspiratorului

Existd o protectie pentru oprirea brusca a
aspiratorului in cazul fluctuatiilor de energie
electrica, fiind necesara incarcarea aparatului.
Montati aspiratorul portabil pe suport, amplasati
suportul Tnainte de Tincarcare. Conectati
incarcatorul la priza atunci cand indicatorul
devine "rosu", aceasta semnifica ca se incarca.

Dupa ce s-a incarcat timp de 6-8 ore,
indicatorul se transforma din "rogu" in "verde".

Acest lucru inseamna ca s-a finalizat
incarcarea bateriei. Este preferabil sa il mai
lasati la fincarcat inca 1-2 ore. Scoatet
stecherul  incarcatorului. Incarcarea s-a
finalizat.

Atentie: Pentru primele trei incarcari,

descarcati bateria cat de mult posibil, apoi
lasati-o la incarcat timp de 12 ore. Pe viitor,
il puteti incarca in mod normal.
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Depozitarea

Amplasati aspiratorul pe suportul de incarcare
dupa utilizare. Nu il amplasati pe colful sau pe
partea laterala a unui birou sau scaun, pentru a
evita ranirea sau caderea acestuia.

Atunci cand butonul on / off este inca pornit, si
cand amplasati aspiratorul
aspiratorul

pe suportul de
incarcare, se opreste in mod

automat.




Curatarea si schimbarea pieselor

Curatati recipientul de praf la fiecare utilizare.
Daca contine prea mult praf si filtrul HEPA se
blocheaza, acesta trebuie curatat sau
schimbat. Parul se poate rasuci pe rola periei
dupa o utilizare indelungata. Aceasta trebuie
curatata, astfel incat aspiratorul sa fie mult mai
eficient.

Curatarea recipientului de praf si a
sistemului de filtrare

Apasati butonul de detasare a recipientului de
praf si rotiti recipientul de praf, scoateii
recipientul de praf din suport.

Butonul de detasare a recipientului

Montarea recipientului
de praf

Scoateti recipientul de praf conform imaginii de
mai jos, astfel incat sa nu se imprastie praful.

Recipientul de praf

Montarea filtrului

Rotiti capacul ciclonului conform imaginii de
mai jos, si curatati conul ciclonului.

Capacul
ciclonului

Conul ciclonului

Scoateti filtrul HEPA conform imaginii si
curatati-l sau schimbati-I.

Curatarea si schimbarea filtrului HEPA

e  Filtrul trebuie curatat de cel putin doua ori
pe an sau atunci cand acesta devine solid
in mod vizibil.

e Varecomandam sa curatati filtrul HEPA
dupa fiecare utilizare indelungata.

e Prin curatarea periodica si intretinerea
filtrului HEPA, veti obtine rezultate bune
de curatare, si, prin urmare, o viata mai
lunga a aparatului.

. Pentru a realiza acest lucru, va
recomandam urmatoarele metode de
curatare:

e  Curatarea cu ajutorul periei,

. Scuturarea filtrului de praf,

e  Curatarea filtrului HEPA de praf cu aer
comprimat.

e  Curatarea filtrului HEPA asigura un flux de
aer lin si permite o putere de aspirare
optima.

Curatarea periei electrice

Folositi o surubelnitd pentru a roti butonul de
inchidere, conform imaginii, de la pozitia & la

Butonul de
blocare a
capacului

Scoateti capacul, scoateti rola si curatati-o. (Nu
o curatati cu apa).




Montati rola si capacul dupa

schimbarea lor.

Probleme si solutii

curatarea sau

Problema Cauza posibila Solutia
a problemei

Nu Bateria este | Incarcarea.

functioneaza consumata. Montati
Aspiratorul aspiratorul
portabil nu este | portabil corect
montat corect. pe suport.

Puterea  de
aspirare este

Recipientul  de
praf este plin.

Scoatetj praful.
Curatati sau

micsorata. Filtrul HEPA | schimbati filtrul
este blocat. | HEPA.
Blocarea Curatati peria
tunelului de | electrica.
admisie a
aerului sau
rola periei
electrice.
Aspiratorul nu | Incarcatorul nu | Conectati
se incarca. este conectat la | Tncarcatorul la
priza. priza.
Conectorul Conectati
fncarcatorului nu | Tncarcatorul la
este conectat la | suportul
orificiul aspiratorului.
suportului. Amplasati
Aspiratorul  nu | aspiratorul
este amplasat | portabil pe
pe suport. suport.
Utilizarea la | Timpul de | Incércat-lin
foarte  scurt | incarcare nu | conformitate cu
timp de la | este suficient. | instructiunile.

incarcare.

Bateria s-a uzat.

Schimbati
bateria.

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
casnice atunci cand nu mai este utilizabil, ci
fnmanati-l la un punct oficial de colectare
pentru reciclare. Astfel ajutati la conservarea
mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti
Gorenje din tara dumneavoastra (veti gasi
numarul de telefon in brosura de garantie
tradusa in mai multe limbi). Daca nu exista
niciun Centru de Relatji Clienti in tara
dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local
Gorenje sau contactafi Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje.

Numai pentru uz personal!
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GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA
PLACERE



MHcTpyKUumMA 3a ekcnnoatauua BG

O6uwo onucaHue

1. bytoH BkniouBaHe/U3kniouBaHe

2. BbyToH 3a ocBo6OXadaBaHe Ha ApbxkaTa
3. Kopnyc

4. byToH 3a ocBobOXAaBaHe Ha pbyHaTa
npaxocmMykavka

BytoH BkntousaHe/U3kniousaHe Ha
pbyHaTa NnpaxocMykayka

ByToH 3a ocBoGoXaBaHe Ha KOHTenHepa
3a npax (MHamkartop)

PbyHa npaxocmykayka

Cronka

Onopa

0. EnekTtpuyecka yeTka

11. WHamkatop

12. 3apsigHO yCTPOWCTBO

13. Axcecoap 3/1

o

o

B ©xN

BaxHo

Mpeov fa usnonaeaTe ypeaa, npoyeteTe
BHMMAaTENHO TOBa PbKOBOACTBO 3a
eKcnroartauus 1 ro 3anaseTte 3a CripaBka B
Obaelle.

OnacHoct

Hukora He BcMykBanTe Boga unu gpyra
TEeYHOCT. He BCMyKBaWiTe 3ananvmu BellecTsa
W He BCMyKBaliTe nenen, npegv fa e
n3cTuHana.

Huikora He noTansawTe ypeaa, 3apexaallara
OCHOBa WnW aganTepa BbB Bofda Unu apyra
TEYHOCT M He T MUITE C Tevalla Boaa.

MNMpepynpexaeHue

Mpeov aa cBbpXKETE ypeaa, nposeperte Aanu
HanpeXeHMeTo, MOCOYEHO BbPXY ajanTtepa,
OTroBapsi Ha TOBa Ha MecTHaTa enekTpuyecka
mpexa.

He uanonseaite npaxocMykaukara,
3apexjallaTa OCHOBa Unv aganTepa, ako ca
noBpeaeHu.

AKO afanTepbT UK 3apexdallaTta OCHoBa ce
noBpeasT, BUHArK ocUrypsiBainTe saMsiHata MM

C TakmBa OT OpUrMHanHua Tun, 3a ga n3berHete

onacHoCT.
B apantepa nma tpaHccopmatop. He
oTpsi3BaliTe ajanTepa, 3a Aa ro

3aMeHuUTe C ApYr Lencen, Thii KaTo ToBa HOCU
onacHoCT.

Tosu ypen He e npegHa3Ha4yeH 3a non3saHe oT

Xopa C HamaneHun cbmamqecm ycewaHua nnum
YMCTBEHU HEOOCTATHbUU UK 6e3 onnt n

No3HaHuWs, BKITIOYMTENHO Aeua, ako ca
ocTaBeHu 6e3 HabnageHne u He ca
VMHCTPYKTUPaHN OT CTpaHa Ha OTroBapsiLlo 3a
TAxHaTa 6e3onacHocT

nMLe OTHOCHO HauuMHa Ha U3nosn3BaHe Ha
ypegaa.

HarnexgawnTe geuata, 3a 4a He Cy UrpasT ¢
ypegna.

BHumaHue

M3BaxpanTe agantepa OT MPEXOBUSI KOHTAKT,
npeay ga noyvcTearte 3apexgaliarta OCHOBa.
3apexgante npaxocMykadkara camo ¢
BNM3alLMTe B JOCTABEHUSI KOMMIEKT aganTtep u
3apexpgalla ocHosa. o Bpeme Ha
3apexgaHeTo

ajanTepbT € ToMbM Ha NunaHe. ToBa e
HOpMarHo.

BuHarm n3kntouBarite npaxocMykaykaTa cneg
ynoTpeba.

HanpexxeHneTo Ha KOHTaKTHUTE MNacTUHU B
3apexpgallaTta OCHOBa € HUCKO 1 3aTOBa He €
onacHo.

Hukora He 3akpvBanTe OTBOpUTE 3a U3XOASLL,
Bb34yx Npu paboTa Ha NpaxocMmykaykaTa.
MakniouBanTte ypena, koraTto ro 3apexagare.
M3non3BaiTe npaxocMykadkara BUHaru cbc
crnobeH chmnTbpeH 6rok.

HuBo Ha wyma: Lc< 78 dB(A)

YpenobT e 0603HaY€H CbINacHo
EBponencka aupektusa 2002/96/EC,
Kacaella M3ns3no oT ynotpebda
eneKTpMYecKo U eNeKTPOHHO
obopyasaHe (MUYEEO). lupektnBarta
oYyepTaBa OCHOBHUTE NMPUHLIUMMU,
BanuaHu B EBpona, 3a BpblaHe U
peuuKnupaHe Ha U3nA3no ot ynortpeba
erneKpuy4ecko n enekTPoHHO
obopyaBaHe.

Mpeau nbpBaTa ynoTpeba

Ceanerte ot ypena BCAKakBU NeneHKu,
3alNTHO CbOJ'II/IO nnn nnactmMmacu.



CB'bpsBaHe Ha pb4HaTa npaxacMmyka4ika c
Kopnyca

Kopnyc

PbyHa
noaxacmvkayka
|

Cmykater—

ocBoGoxaaBaHe Ha
pbuyHaTta
npaxocMykauka
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CB'bp3BaHe Ha YeTKaTa C Kopnyca

Kopnyc

OTBOp 3a CBbp3BaHe
Ha 4YyeTKaTta

‘ ﬂ KoHekTop Ha
yeTkaTa

Ha 4YyeTkaTa

ByToH 3a ocBoboxpaBaHe



CrbBaHe u chukcupaHe Ha
ApbXKaTa

ByToH 3a ocBoboxaaBaHe Ha
OpbXkaTta
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Ynortpeb6a Ha akcecoapa 3 B 1

Y.

%Tec% HaKpaiiH1K

y

@Qewa 3a Jamacku



CBbp3BaHe Ha akcecoapa 3 B1
Manka yeTka

YeTka 3a
Aamacku

Akcecoap 3B 1

OcHoBa 3a akcecoapa

MocTaBsiHe B 3apsigHaTa KOH30Ma

Tbl KaTO HE MOXe [a CTOM U3NpaBeHa, Mons
nocTaBsnTe NpaxocMykaykaTta B 3apsigHaTa
KOH30na cnef ynotpeba, Taka TS Le cTon
cTabunHo v Wwe ce 3apexaa.

[MocTtaBsiHe B 3apsaaHaTa KoH3ona.

1
<
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CB'bpSBaHe Ha npaxocMyka4ykata KbM
3apsaHaTa KoH3ona

OTBOp 32
3aKkpenBaHe

Mopoabpalla cTovika

CBbp3BaHe Ha 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO KbM 3apsigHaTa
KOH30na




Ynorpeba Ha npaxocMyKa4kaTa

Cearnerte npaxocMykadkara oT 3apsigHaTta
KOH30na, HaTucHeTe GyToHa 3a BknoyBaHe /
U3KMIOYBaHE, C KOWTO 3axpaHBaHeTo ce nycka u
cnupa. CBETNIMHHUST UHAMKATOP CBETBa cres
BKITOYBaHeE.

ByToH 3a
BkntouaHe/A3knto4
BaHe

BHuumaHnue: Mons, nanonssavite 6yToHa 3a
BKITOYBaHe / N3KMoYBaHe Ha ApbXKKaTta, korato
pbYHaTa NpaxocMykayka e npuKpeneHa Kbm
Hes. U ako cTe nanonasate byToHa Ha pbyHaTa
npaxocMmyKayka 3a BKMoYBaHe , u3nonasaiTe
ro CbLLO U 3a U3KIOYBaHe.

ByToH 3a
BkrtouBaHe/U3kntoy
BaHe

CeeTnuHeH
nHavkaTop

KoraTo u3nonsearte pbyHaTa npaxocMykavka
OTAENHO, HaTucHeTe ByToHa 3a BKIoYBaHe 1
CBETNVHHUAT MHAMKATOP CBETBA, HaTUCHETe
GyToHa OTHOBO, NpaxocMyKayka cnvpa aa
paBoTu 1 MHAMKATOPBT yracea.

M3non3BaHe Ha enekTpuyeckarta
YyeTKa

PaboTa Ha enekTpuyeckaTa YeTka no Kunmmm c
KbC KOCbM, TBBPAWU NOAOBU HACTUIIKA UNN
NIOYKN.

BHumaHue: He ce npenopbyBa aa ce
u3nonsea Ha kunumu. HopmanHo e korato
ce paboTu BbpXy KAMIMM 3a NO-AbIIrO
BpeMe, CTON 3aliuTa Ha Bansika Aa
cpabotu,. YeTtkaTta TpsibBa ga ce cnpe 3a 3-5
MWHYTU U Ja BKITHOYU OTHOBO.

KakBo npeacTaBnsiBa cTon 3awurara Ha
Banska?

B cnyyait ye npaxocmykaykaTa ce u3nonssa ot
OeTe, U TO MHUMOEHTHO JOKOCHE Barnsika
NpbCT, CTON 3aliMTa Ha Bansika npeanassa ot
HapaHsBaHe.

i

",
Tebpa nog

M3non3BaHe Ha akcecoapa 3B 1

M3nonseante TecHns Wanonssante

HakKpawHWK 3a YnCcTeHe Ha YeTkaTa 3a Aamacku

BN, CTBNOW, 1 Ap. 3a NoYyucTBaHe Ha
Meka mebern.

~ S /

M3nonaganiTte YeTkata 2 B 1 3a No4ncTeBaHe Ha
mebenuv,naBsuuu, 3aBecu 1 ap.



Small brush

YeTka 3a
namacku

Charging of VC

Mpu HamansiBaHe Ha enekTpoeHeprusaTa B
6aTepusaTa noa onpeaeneHo H1BO, 3alumTaTa
u3krnoyBa ypeaa u 6atepusta Tpsibea aa ce
3apeau. MNocTaBeTe pbyHaTa NpaxocMykayka B
Kopnyca, nocTaBeTe ypefa Ha 3apsgHaTta
KOH30Ma npeau 3apexgaHe. BknovyeTe
3apsifHOTO YCTPOWCTBO B KOHTaKTa, Korato
WHAWKaTOPBT Ce NPOMEHN B "4epBeHO", ToBa
03HayaBa, Ye e B NpOoLeC Ha 3apexaaHe.

Cnep 3apexgaHe 6-8 yaca, nHgUKaTopbT
NPOMEHs LiBeTa C1 OT "4epBeHo" Ha "3eneHo".
ToBa 03Ha4aBa, Ye 3apexaaHeTo Ha
baTepusiTa e 3aBbpLUEHO. 3apexaaHeTo e no-
MbIIHO, aKO npoAbIkM 1-2 yaca noseve.

M3BapgeTe wencena Ha 3apsigHOTO yCTpOVICTBO.

3apexgaHeTo e 3aBbpLUEHO.

BHumaHue: Mpu nbpBUTe TPY 3apexaaHus,
u3nonssanTe 6aTtepusaTa 4O HaW-MbITHO
Bb3MOXHO pa3pexaaHe, crieq KOeTo
3apeperte 3a 12 yaca. B 6baewe moxeTte ga
3apexpaare No HOpManHusa Hauu
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WHaukaTop 3a 3apexaaHe

CbxpaHeHue

MocTaBeTe npaxocMmykaykaTa Ha 3apsgHaTta
KoH3ona crnep ynotpe6a. He s cnaraite Ha
BB UKW OTCTPaHM Ha Maca Wnu cTon, 3a Aa
ce n3berHe HapaHsBaHe Mpv nNagaHe.

Hopw ByTOHBLT BKNtOYBaHe / N3kMOYBaHe Aa e
BCE OLLle B MOSIoXeHue " BkntoyeHo ", npu
nocTaBsiHe Ha 3apsiaHaTa KoH3ona,
npaxocMykaykara Lie crnpe ga pabotum
aBTOMaTU4HO.



ByToH 3a ocBo6oXaaBaHe Ha
KOHTelHepa 3a npax

MouncTBaHe N NogMsiHA HA YacTun

[MouncTeanTe KOHTENHepa 3a Npax BCEKU MbT
cnep ynotpeba. Ako uMa TBbpAe MHOIO npax v
HEPA e 6nokupaHa, Ta TpsibBa ga ce noymcTu
unm nogmeHeHn. BbamoxHo e Ha Banska Ha
enekTpuyeckarta 4yeTka a ca OMOTaHU BakHa
cnep ynotpeba. Ta Tpsabsa Aa ce noyncTy,
Taka Ye npaxocMykadkara aa pabotu no-
edeKTUBHO.

MouncTBaHe Ha KOHTeMHepa 3a
npax v ¢ounTbpHaTa cucTema
HaTtucHeTe 6yToHa 3a ocBobOXaaBaHe n
3aBbpTETE KOHTEHepa 3a npax, oTaeneTe
KOHTeliHepa 3a npax oT Koprnyca.
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Kamaxk Ha 1iukion
¢dunrepa

KoHTenHep 3a npax

CBarneTe KoHTeliHepa 3a npax KakTo e
NoKa3aHo Ha UICTpauMsTa, Taka Ye Aa He
pasnuneete npax.

KoHTenHep 3a npax

dunTbpHa cuctema

CeaneTe kanaka Ha LUMKIMOH uUnTbpa KakTo Ha
UMIOCTPaLUMSATa U NOYUCTETE LIMKIOH KOHYCa.
HEPA

Hukion konyc

M3BageTte HEPA kakTo Ha untocTpaumsTa n
noymcTeTe UNU NogMeHeTe.

MouuncTBaHe n cmsiHa Ha HEPA
duntbp

e  duntbpa TpsibBa Aa ce NOYMCTBA Haii-
Marko ABa MbTW FOAMULLHO UIN Korato
CTaHe BUAMMO TBbPA.

o [IpenopbyBame nouncteaHe Ha HEPA
dunTbHpa creq BCska NpoabInKUTENHa
ynoTpeba.

e C penoBHO noyncTeaHe 1 nogabpxaHe Ha
HEPA duntbpa, Lie nocturHete fobpu



pe3ynTaTi Ha NOYNCTBaHe, a oTTaM U no-
AbMBr XMBOT Ha ypeaa.

e 3apace nocturHe ToBa, ce npenopbyBaT
crefHWTe MEeTOoAMN Ha NOYNCTBaHeE:

e [louncTBaHe c YeTka,

e  M3TpbckBaHe Ha npaxa oT unTbpa,

e [louncrteaHe Ha npax oT HEPA cbc
CrbCTEH Bb3ayX.

e Yuct HEPA dunTbp ocurypsisa nnaeseH
Bb3AYLUEH MOTOK N ONTUManHa
BCMyKaTernHa MOLLHOCT.

MoyncrBaHe Ha eNieKTpun4yeckarta

YyeTKa

C oTBepTKa, 3aBbpTETE OYTOHA 3a
3aksoYBaHe, KakTo Ha uncTpauusTa, ot

noauums = Ha L.

3aknoyBaHe Ha
anaka

CsaneTe kanaka, n3sageTe v nouyncrete
Banska. (He ro nouncteante ¢ Boaa).

CrnobeTe Bansika 1 Kanaka crneg nodYncTeaHe
Unu noamsHa.

Mpobnemu n peluexHns

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

PelueHne

Mpaxocmykauk
aTa He paboTu

BaTtepusTa e
n3ToLeHa.

PbuyHaTa
npaxocMykayka He e
noctaBeHa

[BapexaaHe.

MocTaBeTe pbyHaTa
npaxocMykayka

npaBunHo B Kopnyca.
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npaBuHoO.
Hamanexa KoHTenHepbT 3a 3xBbpneTe npaxra.
cuna Ha npax e MbreH.
BCMYKBaHe. BrnokupaHe B HEPA. [[louncTtBane nnu
BrnokupaHe B lcmsiHa Ha HEPA.
TpbbaTa 3a MouncteaHe Ha
BCMyKBaHe Ha lenekTpuyeckara
Bb3OyX UMK Ha Bansik [MeTka.
Ha enekTpuyeckaTta
HeTKa.
Mpaxocmykauk [3apsaHOTO BkntoyeTe 3apsgHOTO

aTa He Moxe
lna ce sapeau.

YCTPOWCTBO He €
BMNIOYEHOB KOHTaKTa.
KoHekTopbT Ha
[3apsgHoOTO
YCTPONCTBO He e
ICBBP3aH KbM
3apsigHaTa koH3ona.
PbyHaTa
NpaxocMykauyka He e
noctaBeHa NpaBUHO

CTPOWCTBO B
KoHTakTa.

lyCTPOMCTBO C
koH3onaTa.

MocTaBeTe pbyHaTa
MpaxocMyka4ka

[TBBbpAE KpaTka|HegocTaTbyHO BapexaaHe B
Pabota cnen  [Bpeme 3a CbOTBETCTBME C
BapexpaaHe. [3apexaaHe. MHCTPYKUWMS.

BaTtepusTa e cTapa .

CebpxeTe 3apsaHOTO

NpaBunHo B Kopryca.

CmsiHa Ha GaTepusiTa.

Ona3BaHe Ha OKoJHaTa cpepa

Cnep kpasi Ha cpoka Ha ekcrnoarauus Ha
ypeaa He ro nsxsbpnsamnte 3aefHo
HopManHuTe 6UTOBM OTNaAbLLK, a ro npeaanTe
B odpmumaneH nyHKT 3a cebupaHe, KbaeTo Aa
6bae peumnknupaH. Mo To3n HaumH Bue
rnomaraTe 3a OnasBaHETO Ha OKofHaTa cpeaa

FapaHuusa u cepBU3HO OGCMyXXBaHe

AKo ce HyxxgaeTe oT MHdopMauusa unm nmate
npobnewm, ce obbpHeTe KbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knueHTn Ha Gorenje BbLB
BallaTa cTpaHa (TeneoHHUs My HoMep
MoOXeTe [a HamepuTe B MexayHapogHaTa
rapaHumMoHHa kapTta). AKO BbB BalLaTta cTpaHa
Hama LieHTbp 3a obcnyxBaHe Ha KNeHTH,
o6bpHEeTe ce KbM MEeCTHUSI TbproBeL, Ha ypeau
Ha Gorenje unu ce cebpxeTe ¢ OTaena 3a
cepBu3HO 0bcnyxBaHe Ha 6UTOBM ypeam Ha
Gorenje [Service Department of Gorenje
Domestic Appliances.

Camo 3a nuyHa ynotpe6a!

GORENJE BU NMOXENABA
NPUATHU YACOBE C
M3MNON3BAHETO HA

YPEOWUTE.



Moci6bHMK 3 ekcnnyaTay UA

Onuc enemeHTIB

1. KHonka «YBiMK/BUMK»

2. KHonka Big’eQHaHHS pyyKm

3. Kopnyc

4. KHonka Big’egHaHHSA py4YHOro nunococa

5. KHonka «YBiMK/BUMK» Ha py4yHOMY
nunococi

6. KHorka Big’egHaHs nuno3bipHuka (3
iHOnKaToOpoM)

7. PyyHuin nunococ

8. Tpumau

9. Onopa

10. EnektpuyHa witka
11. IngukaTop

12. 3apsigHuin npucTpin
13. Hacagka «3 B 1»

BaxnuBo

Mepen noyaTtkom ekcnnyaTauii npunagy
YBa)KHO NpoynTanTe Len NoCciOHuK
kopucTyBaya Ta 36epexiTb 1oro Ans
BMKOPVCTaHHS B ManbyTHbOMYy.

Hebe3neka

Hikonun He npubupaiite nunococom Boay abo
XOOHY iHWY pianHy. 3abopoHaeTbCS
npubupaTh NIOCOCOM 3alMUCTI pe4oBUHN abo
nonin, SIKWOBIH HE OXOIOB.

Hikonu He 3aHyptoriTe npunag, nigcrasky Ans
3apsgxaHHs abo agantep y Bogy, abo xogHy
iHLIY piaMHY Ta He MuUIATE X Nif KPaHOM.

NMonepenxeHHsA

o [lepen NigkrtoYeHHAM npunagy
nepeKkoHamnTecs, Lo Hanpyra B Mepexi
BiAMoBiAae Hanpy3i, 3a3HajveHi Ha
3apsiaHOMY NPUCTPOI.

e He BUKOPUCTOBYWTE MUOCOC, NIACTaBKY A
3apsimpkaHHa abo aganTep, SKLLO BOHM
MOLLIKOPKEHI.

e Y pasi nowkomKeHHsi agantepa abo
NiACTaBKW ANs 3apsAKaHHs, LWOG YHUKHYTU
Hebe3sneku, X HeobxiaHO 3aMiHUTU NuLLe Ha
BUPOGK OpwriHanbHOro Tumy.

e B apantepi € TpaHccopmaTtop. He obpisante
LWUHYp aganTepa Ans NpueaHaHHs iHLLOT
LUTEencenbHOI BUIKK, OCKINbKK Lie
Hebe3rneyHo.

e Llen npunag He npusHaveHnn ans
BMKOPUCTaHHS ocobamu (3okpema AiTbMm) 3
0BMeEXeHUMU DIBNHHUMU, TaKTUMBHUMKN abo
PO3yMOBVMW MOXIMBOCTSIMM 4M Be3
HaneXHWX 3HaHb | JOCBiAY, OKPIM BUNAAKIB,
KOru BOHW NepebyBatoTb Mig Harnsgom abo
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oTpMManv iHCTPYKLUIi Bif 0Ci0, BignoBigansbHnx
3a ixHIo 6e3neky.
e He po3sonawnTe AiTaAM rpatu i3 npunagom.

O6epexHo

Big’egHyviTe aganTep Bif HAaCTIHHOI PO3eTKM
nepes YMLLEHHSIM NiACTaBKM ANS 3apsiKaHHS.
3apsgxante Nnococ nuile 3a A0NOMOroK
aganTepa Ta nigcTaBky 4N 3apsifpkaHHSA 3
KOMMIEKTY nocTavaHHs. Te, Wo aganTep €
TEeNnMM Ha AOTUK N Yac 3apsmKaHHs, €
HOPMarbHUM SIBULLLEM.

3aBxav BUMUKaTE NUococ nicns
BUKOPUCTAHHSI.

Hanpyra Ha KOHTaKTHUX CTpiukax nigcTaBku
0N 3apsifpKaHHA € HU3bKOK, TOMY He
CTaHOBUTbL Hebe3neku.

Hikonu He 3abnokoByiTe oTBOPU ANS
BiNpaubOBaHOro NoBiTps Mifg Yac poboTn
nunococa.

Bumukarite npunag nig vyac noro 3apsagkaHHs.
3aBxan BUKOPUCTOBYWTE NUIOCOC i3
npuegHaHum 6rokom inbTpa.

PiBeHb wymy: Lc < 78 ab(A).

Llen npucTtpin no3HavyeHo BiANOBiAHO A0
Oupektueu €C 2002/96/EC wopo BiaxoaiB
eJIeKTPUYHOro Ta efieKTPOHHOro
obnapHaHHsA (WEEE).

Lis pMpekTMBa € OCHOBOI 3aKOHOA4aBCTBa
LWoA0 NOBEepPHEeHHS1 Ta BTOPUHHOI
nepepo6ku BiaxodiB eNeKTPUYHOro 1
eNeKTPOHHOro o6nafgHaHHA y KpaiHax
€Bponu.

Mepea nepLiMM BUKOPUCTAHHAM

MoBHicTo BUAaniTe 3axvucHynnieky Ta byab-ski
nonieTuneHoBi martepianu 3 BUpooy.




MpueaHaHHA py4yHOro nunococa Ao
Kopnyca

Kopnyc

Py4Huin nunococ

OTBip Ans
BMyCKY
noBiTps 4

KHonka Big’egHaHH s
py4HOro numnococa
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MpueaHaHHA WiTKM JO Koprnyca

Kopnyc

OTBip gns
npueaHaHHs

wiTkM
3’egHyBanbHUM
NPUCTPIN LWITKN

KHonka Big’eaHaHHSA
LWiTKN




CknagaHHA Ta dikcauifa pyykm

KHonKa Bif’6HaHHSA PYUKN i
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BukopucTtaHHA Hacagkm «3 B 1»

7

% LWinnHHa Hacagka

Vi

@ LLliTka gns m’skmux
mebnis



MpnegHaHHA Hacapgku «3 B 1»

Manenbka miTka

1
S

BcTaHoBneHHs nunococa Ha
nigcTaBKy Ans 3apsKaHHs.

5

OTBip gns
BCTaHOBIIEHHS!

Hacapgka «3 B 1»

Onopa

YTpumyBay ons

= . Hacagkm .
Migkno4vyeHHA nigcTaBkyM AnA MNigknoyeHHa aganTtepa Ao
niagcTaBKU ANa 3apaaXXaHHs

3apsapKaHHsA

BcTaHoBITbL NUNococ Ha nigcrasky Ans
3apsaXaHHs, e Moro MoXkHa BCTAHOBMOBATU
Ta 3apsgkaTtu. bes Hel BiH cToaTM He MOXe.

MigkntoveHHs niacTaBku ANs 3apsgkaHHs.

Ltekep

3’egHyBanbHe
rHi3go

79



BukopucTtaHHAa nunococa

3HiMiTb MMMOCOC i3 NiACTaBKN ANSA 3apsimKaHHS.
Hatuckarite KHOMKy «YBIMK/BUMK» Anst
BBIMKHEHHS1 260 BUMKHEHHSI. [Micns BBIMKHEHHS
iHOVKaTOp 3aropuTbCS.

KHonka
«YBIMK/BUMK»

YBara. Konv py4Huin nunococ npvegHaHo oo
Kopnyca, BUKOPUCTOBYWATE KHOMKY«Y BiMK/BUMK»
Ha py4ui. Y pasi BUKOPUCTaHHS KHOMKK
«YBIMK/BUMK» Ha Py4HOMY MUMOCOCI
BYKOPUCTOBYITE 1i TAKOX i 41151 BUMKHEHHS.
Takox NepemicTiTb KHOMKY «YBIMK/BUMK» Ha
pyuLi B MONOXEHHS BUMKHEHHS.

KHonka
«YBIMK/BUMK»

IHanKkaTop

Y pasi BUKOPUCTaHHSI py4HOro Nunococa
OKPEMO HaTUCHITb KHOMKY «YBIMK/BUMK» Ans
3anycky, nicns 4oro 3aropuTbCs iHAMKaTopP.
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Kvnum

AKLLO HAaTUCHYTYU LIF0 KHOMKY 3HOBY, NWUIIOCOC
NpUNUHKUTL PoBOTY, a iIHAWUKaTOP 3racHe.

BukopucTaHHA eNeKTPUYHOI LWiTK1

EnexkTpuyHy LWiTKy MOXHa BUKOPUCTOBYBATH
ANSA YNLLEHHSA KUIIMMIB i3 KOPOTKMM BOPCOM,
TBepAol nignorn abo nianoru, sika BKputa
NANTKOIO.

YBara. Il He pekomeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBATM
0N YALWEHHS KUNUMIB. AKLLO
BUKOPUCTOBYBATMW POMMKOBY LLIITKY HA KMIUMI
NPOTAroM TPUBAMOro Yacy, yBIMKHETLCS
npucTpin 3anobixkHOro BUMKHEHHS. BoHa
NPOAOBXUTL POBOTY Yepes 3—5 XBUMVH.

LLlo6 Take npucTpilt 3ano6iXKHOro BUMKHEHHSI
PONNKOBOI LLiTKN?

MpucTpirt 3anobixkHOr0 BUMKHEHHST PONMKOBOT
LLiITKA NOTPiIGEH ANs YHUKHEHHS TPaBMYBaHHS.
AKWwo AnTMHA rpaTUMETbCS 3 MUOCOCOM i
nanbLeM TOPKHETLCS PONMKOBOI LLITKK,
YBIMKHETBLCS MPUCTPIN 3anobikHoro
BVMMKHEHHS.

Teeppaa nignora

BukopuctaHHa Hacagku «3 B 1»

BukopucToByitte BukopucTtosymTeLwi
LWiNUHHY Hacagky TKy Ans M'AKUX
ONS YULLEHHS KyTiB, mebniB, Wo6

cXxofis, KnasiaTyp YNCTUTK [MBaH,

BukopucToByiTe LWiTKY «2 B 1» AN YALLEHHS
Mebnis, NonuLb ANA KHWT, 3aHaBiCOK, TOLLIO.



ManeHbka
WwiTka

Litka ans
M’'SIKX MebniB

3apsigKaHHA nunococa

Y nunococi nepegbaveHo yHKLilo 3aXUCTy Ha
BMNagoK po3psgxkaHHs. Konu nunococ
aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCS, NOro HEOOXiAHO
3apsavTn. BCcTaHOoBITL PYyYHUI MUNOCOC Ha
Kopnyc, a Kopnyc — Ha niacTaBKy Ans
3apsamxanHs. MNigkntodiTe nigctaeky ons
3apsimkaHHsa 0o poseTku. Konu ingnkatop
ropuTb YePBOHMM, Lie CBigYMTb NpO Te, L0
BUKOHYETbCA 3apsoKaHHS.

Micnsa 6-8 roavH 3apsgkaHHs Korip
iHOVKaTOpa 3MIHIOETECHA 3 YHEPBOHOIO Ha
3eneHui. Lle o3Hayvae, LWo akymynaTop
MOBHICTIO 3apsmKeHni. BuiiMiTe wiTencensHy
BWIKY 3apsiAHOro NpucTpoto 3 po3eTkun. Kpatle
3apsaXKaTh NNococ A0AATKOBO NpoTArom 1-2
FOAVH.

YBara. ig yac nepLumnx Tpbox 3apsiaXaHb
MaKCMMarnbHO po3psgXanTe akymynsaTop, a
noTiM 3apsgxanTe Koro NpoTarom 12 roguH.
Hapani noro moxHa Gyae 3apsmkatu y
3BUYaNHUIA cnociob.
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IHOVKaTOp 3apsimKaHHSA

36epiraHHs

BcraHoBnonTe Nunococ Ha nigcTaBky Ans
3apsmkaHHA nicns BUKopucTaHHs. He
BCTaHOBIIOWTE MOro B KyT i He crnvpaiite 06
cTin abo crineub. IHakwWe BiH MOXe BnacTy Ta
nowkoguTmcs.

AKLLO nig Yac BCTAHOBIEHHS NUNococa Ha
nigcTaBKy Ans 3apsiXaHHS KHoMka
«YBIMK/BUMK» 3HaX0QUTLCS B MOMOXEHHi
BBIMKHEHHS, NMUIOCOC NPUMUHNUTL POBOTY
aBTOMaTUYHO.



YnweHHs Ta 3amiHa YacTuH

CnopoxHonNTe NMNo36ipHUK MIiCns KOXHOIO
BMKOPUCTaHHS. AKLo nuny 3abarato Ta HEPA-
inNbTp 3aKyrnopeHo, Koro NoTPiIGHO NoYNCTUTU
abo 3amiHuTw. Micns TpMBanoro BUKOPUCTAHHS
HaBKOIIO pPOfiMKa MOXe HamoTaTnCs BOMOCCH.
Moro noTpibHo ouncTuTH, o6 nunococ
npauoBaB eeKTMBHILLE.

OunwieHHA nuno3bipHMKa Ta cucTeMu
dinbTpauii

HaTtucHiTb KHonky, Wo6 po3bnokysaTu
nmno36ipHUK, NiCs YOro NOBEPHiTb MOro.
Big’egHanTe nuno3bipHuK Big kopnycy.

KHonka Big'egHaHa nuno3bipHuka

Bnok nunosbipHuka

BuTArHiTL NNo36ipHWK, SK NOKasaHo Ha
PVCYHKY, 06 CMOPOXHUTU OTO.

Muno3bipHuk g/j

Bnok dinbTpa

BigkpuinTe KpuLLKy LIMKITOHY, SIK NoKa3aHo Ha
PUCYHKY BHU3Y, i OYNCTITb KOHYC LIMKITOHY.

Kpuiika

KoHyc unknony
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Buimite HEPA-inbTp, sIk nokaszaHo Ha
PUCYHKY, i 04MCTiTb abo 3aMiHiTb oro.

OuunweHHs Ta 3amiHa HEPA-dinbTpy

e OuumwynTe inbTP NPUHaNMHI ABIYI Ha piK
abo Konu BiH 3aKynopeHuiA.

o  PekomeHgosaHo unctutn HEPA-binbTp
MiCNsi KOXHOMO TPMBAIOro BUKOPUCTAHHS.

e 3aBAsKv perynsipHOMY YMLLEHHIO Ta
obcnyroByBaHHio HEPA-insTpa Bu
OTpUMYyBaTUMETE BiAMIHHI pe3ynbTaTtu
YMLLEHHS Ta NOAOBXUTE TEPMIH
ekcnnyartauii npunagy.

e [Ins LbOro M1 pekomMeHayeMO CKopucTaTmes
TaKMMM METOAAMM YULLIEHHS:

- YMLLEHHS 3a JONOMOrOH0 LiTKY;

- CTpYLUYBaHHA Nuny 3 ginbTpa;

- BuaaneHHs nuny 3 HEPA-cinsTpa
CTUCHYTVM MOBITPAM.

. 3aBasiku umLLeHHIo HEPA-ginbTpa
3abe3nevyeTbCs PIBHOMIPHUIA NOTIK NOBITPS
Ta [4OCAracTbCA ONTUMaribHa MOTYXXHICTb
BCMOKTYBaHHS.

YuileHHA eNneKTPUYHOI WiTKK
CkopucTanTecsi BUKPYTKOH, LLIOG NOBEPHYTU
hikcaTop i3 MONOXEHHAS B NONOXEHHs 11, K
NoKasaHo PUCYHKY.

dikcaTopkp
WLLIKN

3HiMiTb KpPULLKY, BUAMITb POMMK i OYUCTITb NOro
(He ounLynTe MOro BOOoH0).
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[MpaBnnbHO BCTAHOBITHL POSUK i KPULLIKY Ha
Micue nicns YnLeHHs abo 3aMiHun.

HecnpaBHOCTi Ta iX yCyHEeHHA

HecnpasHict Moxnvsa Cnoci6 ycyHeHHs
b npu4nHa
He npautoe. AkymynsTop 3apsaiTe nunococ.
po3psiamBCS. 36epiTb py4HUI
PyyHuin nunococ
nunococ HaneXHUM YMHOM.
3i6paHo
HenpaBuUMbHO.
MoTyxXHicTb Munos6ipHmk BuTpycite nun.
BCMOKTYBaHH | 3anoBHEHO. OuuncTiTb abo
] HEPA-dinbTp 3aMiHiTb
3MeHLumnnacs 3aKynopeHo. HEPA-dinbTp.
3akynopeHo OunCTiTb eNeKTpUIHy
KaHan Bnycky LUITKY.
noBiTpst abo
3abnokoBaHo
ponuk
eneKTPUYHoI
LiTKW.
Munococ He 3apsigHui Migkntovit
3apaaxaeTbC | MPUCTPIV He 3apsAaHUA NPUCTPIN
a. nigknto4yeHo 0o
710 PO3ETKY. po3eTKy.
LWtekep Migkntovit
3apsgHoro 3apsiAHUIA NpUCTPI
NpUCTPOIO He no
BCTaBMNEHWN y Kopnyca niacrasku
rHi3go Ha nunococa.
KOMyCi MpuenHante py4Huin
niacTaBku. nunococ
Pyynuin 0 Kopnyca.
nMnococ He
npueaHaHo
10 Koprycy.
Munococ HepocTaTtHin 3apsigxante
npauoe vac BiANOBIAHO O
HagTo 3apsAmKaHHS. IHCTPYKLUii.
KopoTkuit yac | CTpok 3aMmiHiTb
nicnsi ekcnnyaTtauii aKymynsTop.
3apsiiKaHHA. | akymynstopa
BUYepnaHo.




OoBkinns

He Buknpgante npunag 3i 3sBud4aiHumM
noGyTOBUM CMITTSIM MiCNS 3aBEPLUEHHSI CTPOKY
noro ekcnnyaradii. MNepegavite oro B
odiLiiHWI LeHTp 36opy Ans yTunisauii. Lium
Bwu nocnpusiete 36epexeHHo AOBKINNs.

MapaHTia Ta 06cnyroByBaHHA

Y pasi BUHUKHEHHS NuTaHb abo Npobnem
3BepHiTbCA Ao LieHTpy obcnyroByBaHHs
cnoxwuBaviB Gorenje y Bauuii kpaiHi (11oro
HOMep TenedOoHy MOXHa 3HaWTW Ha TarnoHi
BCECBITHbOI rapaHTii). Ao y Bain kpaiHi
Hemae LleHTpy obcnyroByBaHHSA Cnoxusauis,
3BEPHITLCA 4O MICLEBOro aunepa komnaHii
Gorenje abo cepBiCHOro LEHTpy, Ae
obcnyrosytoTbcs NobyToBi Npunaam Gorenje.

Jlnwe Ans nepcoHanbHOro BUKOPUCTaHHSA!

GORENJE
BAXXA€ BAM OTPUMATU MAKCUMAITbHE
3A0OBOJIEHHA BIA KOPUCTYBAHHA LIMM
APUNAOOM

Mwu 3anuwaemo 3a co6oo NpaBo BHOCUTH
6yab-AKi 3MiHW.
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MHCTPpYKUMA NOo 3KcnsyaTtauum RU

O6Lee onucaHue

1. KHonka Bkn/Beikn (ON / OFF)

2. KHonka ans cbema py4ku

3. Kopnyc

4. KHonka ansi cbema pyyHoro nbinecoca
5. Knonka Bkn/Boikn (ON / OFF) pyyHoro
nelnecoca

6. KHonka onsi cbema emMKocTu Ans nbinu (¢
WHANKaTOPOM)

7. Py4Hou nbinecoc

8. lNoacTaeka

9. OcHoBaHuve

10. OnekTpuyeckas LieTka

11. NHagmkatop

12. 3apsigHoe yCTpOMCTBO

13. Hacapgka 3B 1

BaxHo

BHUMaTENBHO NPOYTUTE AAHHYIO MHCTPYKLMIO
no aKcnnyaTauuu nepes nepebiM
ucnornb3oBaHMeM npubopa n coxpaHuTe ee
ansi obpalleHus B byayLiem.

OnacHo

Hu B koem cnyyae He norpyxawTte npubop B
BOAY WU APYryto XMAKOCTb. He ncnone3ayiite
npnbop psSAOM C BOCMNAMEHSIOLLIMMUCS
BELLEeCTBaMM U He MbINecocbTe nernen, noka oH
He OCTbIHET.

Hwukorga He norpyxavite npmbop, kopnyc unm
3apsiAHOe YCTPOMCTBO B BOAY U HE HanuBawTe
BOAY MOZA KPbILLKY.

MpeaynpexaeHus

Mepen ncnonb3oBaHnem ybeauTech B TOM,
YTO HaMpsPKEHWe, ykazaHHoOe Ha Mblnecoce,
COOTBETCTBYET HanpshxeHuto Balwer ceTu.

He ucnonb3ayiiTe nbinecoc, ecnm ero Kopnyc,
3apsiiHoe YCTPOMCTBO UIK LUHYP NOBPEXAEHbI.

Ecnu 3apsigHoe ycTpocTBO Mu LUHYP
NOBPEXAEHbI, CrefyeT UX 3aMeHsiTb Ha
PaBHOLIEHHBIE 1 TOMBKO Y KBANMULIMPOBAHHOTO
crneupanucTa, Have BO3MOXeEH pyUcK
MatepuarnbHoro yuepba nunbo ywepba ans
370pOBbS.

LLitencens copepxuT TpaHcdopmaTop. He
oTpesainTe LTencernb, YToObl 3aMEeHUTb ero
[Opyron BUIMKOW, MHaye BO3HVKHET onacHasi Ans
3[0pOBbS CUTYaLIS.

Mpnbopom He JOMKHbBI MONb30BaTLCS NuLA
(Bkntoyas aeten) c orpaHUYEeHHbIMU

HU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMM UMW YMCTBEHHBLIMU
BO3MOXHOCTSIMU, @ Takke nuua, He
obnagatolme He06X0AMMbIM OMbITOM 1
3HaHUAMW, ECIN OHW He ObINM 0By4YeHbI
obpalleHmnio ¢ npubopom nuLom,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6e30NacHOCTb.

He noseonsiite getam urpaTb ¢ NPUGOPOM.

Co6nropanite OCTOPOXHOCTb

BblHMMaTe BUNKY U3 pO3eTKK, Npexae Yem
YNCTUTL NpMbBOp.

MopxnioyariTe NbINecoc K 3NeTpoceTn ToMbKO
BWIIKON, LUIHYPOM M BrIOKOM NUTaHUsi, KOTopble
nayT B KomnnekTe ¢ npmbopom. HopmansHo,
YTO Korga Npubop MOAKIMIOYEH K CETH, BUNKa
OynoeT HEMHOro Tenmou.

Bceraa BeikntovanTe npubop nocre
MCMoMnb30BaHUs.

HanpspkeHne Ha kornopake ¢ 3axmmamu B
3apsAHOM YCTPOMCTBE HEOONMbLLIOE 1 NO3TOMY
He npeAcTaBnsieT onacHOCTU.

Hukorga He BriokupynTe oTBEPCTUSA BbIXOAa
BO3/yXa BO BpeMs paboTbl npubopa.
OTkntoyante Npubop BO BPeMs ero 3apsiaku.
Bceraa nonb3yvitecb unsTpom Ans
nblnecoca, KOTOpbIN MAET B KOMMEKTE.
YpoBeHb wyma: Lc < 78 dB(A)

970 06opyAoOBaHMe NPOMapKUPOBaHO B
COOTBETCTBUM C €BPONENCKON AUPEKTMBOWN
2002/96/EG 06 oTxoAax 3NeKTpU4ecKoro n

3NeKTPOHHOro o6opyAoBaHus (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
[aHHas AvpekTUBa onpeaensieT
AelcTByloLMe Bo Bcex cTpaHax EC
Tpe6oBaHusA No c6opy U ycTpaHeHUo
OTXOA0B 3/1IeKTPUYECKOro U 3NEKTPOHHOro
o6opyaoBaHuA.

lMepea nepBbIM UCMONb30BaHUEM

CHuMUTE BCe 3alLUTHbIE NIEHKU U MNacTUK ¢
npubopa.




Cobopka py4Horo nbinecoca v kopnyca C6bopka WweTKu 1 Kopnyca

Kopnyc

OTBepcTHe ons
COeVHEHUs C
1eTKon

Kpennexve
ONS WeTKn

KHorika cbema py4Hg
nbinecoca

KHonka cbema LeTkn
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PerynupoBka n 6nokmpoBKa py4ku

KHonka cbema pyyku
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Ucnonb3oBaHue Hacagku 3 B 1

%

% Lenesas Hacagka

% LleTka ana gueaHa



C6opka Hacapgku 3 B 1

Manas weTka

1
S

MopcoeavHeHne nbinecoca k 3apsaHOMY
YCTPOUCTBY.

OTBepcTne
NS BCTaBKN

HepxaTtenb

MoacTaska Ans Hacagku

MoacoeavHeHue K 3apsiAHOMY YCTPOMCTBY .
MoacoenHeHWe 3apsAHOrO YCTPOMCTBA M

|_|O)KanyI/ICTa, CTaBbTe MbIECOC Ha 3apsaHoe P FIE T
YCTPOMCTBO MOCIIe MCMOb30BaHNs, YTOObI OH
HaXOAWUmCcs B YCTOMYMBOM MOSMOXKEHUN U MOT

3apsaauTbes. MNMpnbop He MOXET CTOATbL cam Mo e
cebe. E

MopcoepvHeHne Kk 3apsAHOMY YCTPOMCTBY.

e\

CoeaunHuTenb

CoeavHuTenbHoe
oTBepcTune
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Wcnonb3oBaHue nbinecoca

Bo3bmuTe nbinecoc ¢ 3apsgHoOro yCTponcTea,
HaxxmuTe kHonky Bkn/Beikn (ON / OFF) . MNMocne
BKIMIOYEHWS UHOMKATOP 3aropuTCs.

BHumaHume: Koraa nbinecoc Haxoamtcsa Ha
Kopnyce, HaxumanTte kHonky Bkn/Beikn (ON /
OFF) Ha py4ke. HaxumanTe kHonky Bkn/Bbikn
(ON / OFF) py4Horo nbinecoca, 4tobbl Ha4aTb
nmbo 3aKoHYUTL paboTy. Takke HaxXMUTe
kHonky Bkn/Bbikn (ON / OFF) Ha py4ke ansi
3aBepLUEHUsI.

kHonkaBkn/Bbikn (ON
OFF)

JNlamnouka-
MHAMKaTOp

Mcnonb3ysa py4Hon neinecoc otaernsHo,
HaxxmuTe kHornky Bkn/Beikn (ON / OFF), n
namnoyka-uHavkaTop 3aroputcs. Ecnu Bel
HaXmeTe ee elle pas, Mbiecoc 3aBepLumT
paboTy 1 namnoyka noracHer.

89

Ucnonb3oBaHue 3]16KTPVI"IeCKOVI LEeTKn

Bbl MOXeTe Mcnonb3oBaTb ee AN YUCTKU
KOBpa C KOPOTKMM BOPCOM, TBEPAOro nona
nnéo NANTKK.

BHumaHue: He pekomeHgyeTcs ucnonb3oBaTtb
Ha koBpe. Ecnu Bbl gonro ucnone3yete ee ans
UMCTKM KOBpA, Ha LeTke cpaboTaeT 3awmTHas

kHonka Bkn/Bbikn (ON / OFF) qhyHkums oTkniouerusi. MpuBop cHosa

3apaboTaet Yepe3 3-5 MUHYT.

[Insi Yero Hy>HO 3aLLUTHOE OTKIHOYEHNE
LeTkn?

3aLmnTHOe OTKITHYEHUNE LLETKN HEOBX0AMMO
anst nsdexxaHusi TpaBmbl. Ecniv peGeHok urpaet
C NbINIECOCOM U KOCHETCS NanbLamMm WeTKM,
cpaboTaeT 3aLMTHOE OTKIIYEHME.

Kosep TBepAabin non

Wcnonb3oBaHue Hacagku 3 B 1
Wcnonbayite Hacagky VcnonbaynTe Lenesyto

Ons AMBaHa ang Ynctku - Hacagky ans o4vcTKu

OVBaHoOB, KpoBsaTeu un yrnos, necrHuu,
T.n KnaBsuartyp v T.4.

Py

Mcnonb3ynTe weTky 3 B 1 Ans o4ncTkn
MebBenu, KHWKHbIX MOSOK, 3aHaBEeCoK M T.4



Manas weTka
LeTka ansa gnsana

3apsaka nbinecoca

CywecTtByeT 3aWwntHas yHKLUUS, Koraa
nMTaHve nbinecoca yMmeHbluaeTcs. B Takom
cryyae nblfecoc aBTOMaTUYECKN OTKITHOYMTCS 1
ero HyHo byaeT 3apsguTb. lNomecTuTe
PYYHOW NblNIecoc Ha Kopnyc, a Kopryc Ha
3apsigHoe yCcTponcTBo. [NogkniounTte 3apsigHoe
yCTpoWcTBO Kk ceTn. Korga nHgukatop craHeT
KpacHbIM, 3TO O3Ha4YaeT, HaunHaeTcs 3apsaka
npubopa.

MNocne 3apsgkun B TeyeHne 6-8 4acos,
WHAMKATOP CTAHET He KPacHbIM, @ 3eNeHbIM.
3HauuT, 6aTapes 3apspkeHa. BeiHbTe 3apsgHoe
YCTPONCTBO U3 po3eTkun. Ho ny4iue
[OMONHUTENBHO NOA3apsanTb B TeyeHue 1-2
Yyacos.

BHumaHume: MNepsble 3 3apsaky, NONHOCTLIO
onycTowanTe 6aTtapeto, a NOTOM 3apsixanTe B
TeyeHne 12 yacos. B ganbHenwem,
[EenCcTByNTE, Kak ONncaHo Bbille, B 0ObIYHOM
pexume.
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XpaHeHue

MomecTute nbinecoc Ha 3apsigHoOe YCTPONCTBO
nocne vcnonb3oBaHusi. He knagute npubop B
yron unu kpam ctona unm ctyna. B atom
cryyae npmbop MOXeT ynacTb.

Koraa kHonkaBkn/Beikn (ON / OFF) ewue roput,
n Bbl knageTe npubop Ha 3apsgHoe
YCTPOWCTBO, NpUBOp aBTOMaTUYECKN
npekpaTuT paboTy.

OuuncTtka u 3ameHa geTtaneun

Yunctute eMKoCTb AN NbInn Nocne Kaxaoro
ucnons3oBaHusl. Ecnu B npubope
cKannueaeTcs CAULLKOM MHOro nbinn n HEPA
dunbTp BrioknpyeTcs, ero HyxHo byaet
NoYnNCTUTL NGO 3aMeHUTb. Bokpyr weTkn
MOTYT CKOMUTbLCS BOSIOCHI Nocne
MCMONb30BaHNs B TeYEHWE LONToro BpeMeHN.
TpebyeTcst uMcTka, 1 Nocre YACTKU Nblnecoc
cTaHeT 6onee ahheKTUBHbIM.

EmMkocTb Ans nbinu u punbTpoBasa cuctema
OUYUCTKU

HaxmuTe KHOMKy, YToObl CHATb €MKOCTb A1s1
nbinu. OTaenuTe eMKOCTb AN Nbin OT
Kopnyca.

KHonka cHATUSE eMKOCTW ANs Nbinn

Cbopka emKocTU
Aana nbinn

[ocTaHbTe eMKOCTb Ans MbINK, Kak NoKa3aHo
Ha pUCYHKe, YTOObl MOXHO BbIno ee
OnyCTOLNTb.

EmMkocTb Ans nbinu

C6opka unbTpa

[MoBepHWTE KPbILLKY LIMKITOHHOTO omnbTpa Kak
MoKa3aHO Ha PUCYHKE HUXEe, N OYUCTUTE KOHYC

— UnbTp.



KpbILLUKa LIMKIMOHHOTO
dunbTpa

KOHYC — UMKITOHHbIV
bunbTp

BbiHbTe HEPA, kak no3aHo Ha pucyHke, 1
NOYNCTUTE UNW 3aMeHUTE ero.

OucTtka n 3ameHa HEPA dwunbtpa

YncTtute ynbTp Kak MUHUMYM OBaXabl B

rog, nnbo korga oH GrokupyeTcs.

Mbl coBeTyem unctute HEPA chunbTp nocne

Ka)X[oro AOroro MCrorb30BaHNS.

C perynsipHoi Y1cTkow 1 yxonom 3a HEPA

unbTPOM, NonNb30BaHKe Npubdopom byaeT

AencTBUTENBHO 3 EKTUBHBIM, a CaM

npubop NPOCAYXUT AOMrO.

[ins aTOro, Mbl pexomMmeHayem creqytoLme

MeTO[bl O4NCTKM:

- OuyucTka Npn MOMOLLM LLETKM,

- BbITpsAXHYTb Nbinb U3 uneTpa,

- Ouunctka HEPA dunbTpa cxaTbim
BO3YXOM.

Ounctka HEPA dunbtpa obecneymsaeT

MSIrKUI NOTOK BO3AyXa W ONTUMarnbHble

BO3MOXHOCTY BCaCbIBaHUs.

OuucTka npu nomoLym
3NEeKTPUYECKOM LLUETKN

rlpl/l nomMmoLyu OTBepTKI/I rIOBepHI/ITe KHOrIKy
GIIOKMPOBKY Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKeE, U3
noauumm & B 1.

KHonka

KPbILUKK

BroKnpoBkmM

CHUMUTE KPBILLKY, BbIHbTE LLETKY M NOYNCTUTE
ee, (He cMauyuBaiiTe ee BOAON).
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MomecTuTe LWETKY ¥ KpbILKy 06paTHO B
NpaBuIbHYHO NMO3NLMIO.

Mpo6nembl U pewieHus

Mpobnema Bo3moxHast PelueHve
npuymHa

He pabotaet. | 3akoHuunacb 3apsgute.
Garapes. Cobepute
PyyHon py4HOM
nbinecoc nbinecoc
cobpaH npaBuIbHO.
HenpaBuIIbHO.

YMeHbluunac EmkocTb ans QOuucTute oT

b cuna nbinu nbinu.

BCacbIBaHUsI. 3arnonHeHa. Mounctute unm
Bnok B HEPA. nomeHsnTe
Bnok B noToke HEPA.
[OBWKEHUS Mouunctute
Bo3ayxa nmbo 3MEeKTPUYECKYL0
6ok B weTtke / LLETKY.
ANeKTPUYeCcKon
LjeTke.

MNbinecoc He 3apsgHoe MopgkntounTe

3apshkaeTcs. YCTPOWCTBO He 3apsigHoe
NOAKIMIOYEHO K YCTPONCTBO K
3NEeKTPoCceTH. ceTu.
Moacoeaunuten MopgkntounTe
b UNK 3apsigHoe noacoeanHnTenN
YCTPOWCTBO He b UNW 3apsiaHoe
noaKMoYeHbl K YCTPOWCTBO K
OTBEPCTUIO OTBEPCTUIO
Kopnyca. Kopnyca.
PyuHon MNoacoeanHuTe
nblnecoc He py4HOM
noAcoeAnHeH Kk nblnecoc k
Kopnycy. Kopnycy.

Pa6otaet He pocratoyHo 3apskante

OYeHb BpEMEHW Anst cornacHo

KOpOTKOE 3apanku. MHCTPYKLMK.

BpeMmsi nocne Batapes 3ameHute

3apsaku. W3HOLLEHa. GaTtapeto.

3awuTa okpyxarollen cpeabl

He BbiGpacbiBaiTe AaHHbIN NpUbop BMeCTe ¢
ObITOBBIMW OTXOA4aMU B KOHLIE UCMONb30BaHUS.
lMepepanTte ero B cneumanbHbIV NYHKT ANs




yTunusauun. Takum obpasom, Bbl oka3sbiBaeTe
CcoAencTBue B OXpaHe OKpyxatoLLlen cpeabl.

FapaHTUA 1 cepsuc

[nsa nonyyeHus AONOMHUTENBLHON
NHdOPMaLMM UNK B Criy4ae BO3HUKHOBEHNS
npobnem obpaTnTechk B LieHTp nogaepxku
nokynatenewn B Baweli ctpaHe (Homep
TenedoHa LeHTpa ykazaH Ha rapaHTUNHOM
TanoHe). Ecnu nopo6HbIN LeHTp B Bawei
CTpaHe OTCyTCTBYeT, obpaTutech B Bawy
MECTHYI0 TOProByto opraHmsauuio Gorenje nnm
B OTAEN NOAAEPXKKM MOKynaTenen KoMmnaHum
Gorenje Domestic Appliances.

Agpeca n TenedoHbl aBTOPU3OBaHHbIX
CepBUCHBIX LIEHTPOB pa3MeLLieHbl B GpoLutope
«[apaHTuitHble 0ba3aTensCcTBa» Unm B
rapaHTMNHOM TarioHe.

Tonbko Ansi AOMaLLHero Ucnosnb3oBaHus!
MpousBoauTens ocTtaBnseT 3a cobon npaBo
Ha BHeceHue u3aMmeHeHumn!

GORENJE
XENAET, YTOBbI NMOJIb3OBAHUE
NPUBOPOM NOCTABWUIIO BAM
YOOBOJIbCTBUE!
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